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LEGIKOZLEKEDESI MEGALLAPODAS

AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK (a tovibbiakban: az Egyesiilt Allamok), egyrészr6;

valamint

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG,
A BELGA KIRALYSAG,

A BOLGAR KOZTARSASAG,

A CIPRUSI KOZTARSASAG,

A CSEH KOZTARSASAG,

A DAN KIRALYSAG,

AZ ESZT KOZTARSASAG,

A FINN KOZTARSASAG,

A FRANCIA KOZTARSASAG,
A NEMETORSZAGI SZOVETSEGI KOZTARSASAG,
A GOROG KOZTARSASAG,

A MAGYAR KOZTARSASAG,
[RORSZAG,

AZ OLASZ KOZTARSASAG,

A LETT KOZTARSASAG,

A LITVAN KOZTARSASAG,

A LUXEMBURGI NAGYHERCEGSEG,
MALTA,

A HOLLAND KIRALYSAG,

A LENGYEL KOZTARSASAG,
A PORTUGAL KOZTARSASAG,
ROMANIA,

A SZLOVAK KOZTARSASAG,
A SZLOVEN KOZTARSASAG,
A SPANYOL KIRALYSAG,

A SVED KIRALYSAG,

NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-[RORSZAG EGYESULT KIRALYSAGA,
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az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés szerz6dd feleiként és az Eurdpai Unié tagdllamaiként (a tovabbiakban: a
tagdllamok),

és az EUROPAI KOZOSSEG, mdsrészrdl;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy elémozditsik a légitarsasigok kozotti piaci versenyen, valamint minimdlis kormanyzati bea-
vatkozdson és szabdlyozdson alapulé nemzetkozi légikozlekedési rendszer létrehozdsat;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy megkonnyitsék a nemzetkozi Iégikozlekedési lehetéségek boviilését — tobbek kozott a 1égikoz-
lekedési hdlozatok fejlesztése révén — annak érdekében, hogy eleget tegyenek az utasok és a fuvaroztatok megfelels 1égi-
kozlekedési szolgdltatdsok irdnti igényeinek;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy lehet6vé tegyék a légitdrsasagok szamdra, hogy nyilt piacon versenyképes drakat és szolgélta-
tasokat nydjthassanak az utaz6kozonségnek és a fuvaroztatoknak;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a légikozlekedési ipar minden dgazata — a légitdrsasigok munkavéllal6it is beleértve — része-
siljon a liberalizdlt megdllapodds el6nyeibdl;

AZZAL AZ OHAJJAL, hogy a nemzetkozi légi kozlekedésben a biztonsig és a védelem legmagasabb szintjét biztositsdk,
Gjfent hangstilyozva a személy- és vagyonbiztonsdgot veszélyeztetd, a 1égi kozlekedés miikodését kdrosan befolydsold és a
kozvéleménynek a polgari repiilésbe vetett bizalmat alddsé olyan cselekedetek, vagy azokkal valé fenyegetések miatti stlyos
aggodalmukat, melyek a légi jarmdvek biztonsaga ellen irdnyulnak;

TUDOMASUL VEVE az 1944. december 7-én Chicagoban aldirdsra megnyitott, nemzetkozi polgari repiilésrél sz616 egyez-
ményben foglaltakat;

FELISMERVE, hogy az dllami tdimogatdsok hdtranyosan befolydsolhatjdk a légitarsasdgok kozotti versenyt, és veszélyeztet-
hetik e megéllapodds alapvetd célkitiizéseit;

MEGEROSITVE, hogy a nemzetkozi légikozlekedési politika kidolgozasa és alkalmazasa soran a kornyezetvédelem kérdése
jelentds szerepet jatszik;

MEGALLAPITVA a fogyasztévédelem jelentségét, beleértve a nemzetkozi 1égi szallitds egyes szabdlyainak egységesitésérdl
sz016, 1999. majus 28-dn Montrealban kelt egyezményben megkovetelt védelmet;

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy a meglévé megéllapoddsok keretére épitve megnyissik a piacokat, és hogy a fogyasztdk, a
légitarsasagok, a munkaerd és a kozosségek az Atlanti-6cedn mindkét oldaldn a legnagyobb elényoket élvezzék;

FELISMERVE, hogy légitarsasdgaik globélis t6kepiacokhoz vald fokozott hozzéférése jelentds szerepet jatszik a verseny
megerdsitése és e megallapodds célkittizéseinek elémozditdsa tekintetében;

AZZAL A SZANDEKKAL, hogy globilis jelentéségli precedenst hozzanak létre az ezen alapvet gazdasagi dgazat liberali-
zacidjdbol szdrmazé elényiik fokozdsa érdekében,

A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG: 3. ,egyezmény”: a nemzetkozi polgdri repiilésrl sz616, 1944.
december 7-én Chicag6ban aldirdsra megnyitott egyezmény,
beleértve:

1. cikk
Fogalommeghatirozisok a) az Egyezmény 94. cikkének a) pontja értelmében

hatalyba 1ép6 valamennyi médositést, amelyet az Egye-
siilt Allamok és a tagdllam vagy tagdllamok egyarant
megerdsitettek, az adott kérdés fuggvényében;

Eltérd rendelkezés hidnydban, e megéllapodds alkalmazdsiban:

valamint
1. ,megéllapodds™ e megallapodds, annak mellékletei és fiigge-
lékei és azok modositdsai;

b) az Egyezmény 90. cikkének értelmében elfogadott vala-
mennyi mellékletet vagy mddositdst, amennyiben az

2. légi kozlekedés™ utasok, poggydsz, dru és postai kiilldemé- ilyen melléklet vagy médositds barmely adott id6pont-
nyek légi jarmdvon, kilon vagy egyiittesen, dij vagy ellen- ban az Egyesiilt Allamok és a tagéllam vagy tagdllamok
szolgaltatds ellenében a nagykozonség szdmdra torténd vonatkozdsdban egyardnt hatdlyba 1épett, az adott kér-

szallitdsa; dés fuggvényében;
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4. teljes koltség”™: a szolgaltatdsnyujtds koltsége és az ésszerd
adminisztrativ dltalanos koltség;

5. ,nemzetkozi 1égi kozlekedés™: az egynél tobb dllam teriilete
feletti 1égtérben dthaladé 1égi kozlekedés;

6. fél”: az Egyesiilt Allamok, vagy az Eurépai Kozosség és
tagdllamai;

7. ar": utasok, poggydsz és[vagy dru (a postai kiildemények
kivételével) 1égi kozlekedésben — adott esetben a nemzetkozi
légi kozlekedéssel osszefiiggd felszini kozlekedést is bele-
értve — torténd szallitdsdért a légitdrsasigok — beleértve
képviselGiket — altal felszamitott dijak, tarifdk vagy illetékek,
valamint az ilyen dijak, tarifdk vagy illetékek rendelkezésre
dlldsanak feltételei;

8. ,nem kereskedelmi céld leszallas™ olyan leszallds, amely nem
utasok, poggydsz, dru ésfvagy posta kiildemény 1égi fuvaro-
zdsba torténd felvételére vagy kirakdsara szolgdl;

9. terillet”: az Egyesiilt Allamok tekintetében a szuverenitdsa
vagy joghatdsdga ald tartozé (a kontinensen és a szigeteken
fekvd) foldteriletek, belvizek és felségvizek, valamint az
Eur6pai Kozosség és tagdllamai tekintetében az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz8dés hatdlya ald tartozé (a konti-
nensen és a szigeteken fekvd) foldteriiletek, belvizek és fel-
ségvizek, az emlitett Szerz6désben vagy barmely jogutdd
okmdnyban meghatarozott feltételeik szerint; e megéllapo-
dés Gibraltdr repiilSterére torténd alkalmazdsa nem sérti a
Spanyol Kirdlysdg és az Egyesiilt Kirdlysag dltal a repiilGtér
helyéiil szolgélé teriilet szuverenitdsaval kapcsolatos jogvitd-
ban elfoglalt jogi dllispontokat, és Gibraltdr repiilSterének a
2006. szeptember 18-dn a tagdllamok kozott 1étezd kozos-
ségi 1égikozlekedési intézkedések tekintetében vald tovabbi
felfiiggesztését a Gibraltdr repilGterérsl szolo, 2006
szeptemberében Cérdobdban elfogadott miniszteri nyilatko-
zat feltételeinek megfelelGen;

valamint

10. ,hasznélati dij”: a légitdrsasdgokra a repiil6tér, a repiil6téri
kornyezet, a légiforgalmi, illetve repiilésvédelmi berendezé-
sek vagy szolgiltatdsok — a kapcsol6dé szolgdltatdsokat és
berendezéseket is beleértve — igénybevételéért kiszabott dij.

2. cikk

Igazsigos és egyenlG lehetGség

Mindegyik fél igazsagos és egyenld lehetSséget biztosit mindkét
fél légitdrsasdgainak az e megdllapodds hatdlya ald tartozé nem-
zetkozi 1égi kozlekedésben folytatott versenyhez.

3. cikk

Forgalmi jogok nydjtdsa

(1)  Mindegyik fél megadja a masik félnek az aldbbi jogokat a
masik fél légitarsasagai altal folytatott nemzetkozi légi kozleke-
dés tekintetében:

a) a teriiletén leszdllds nélkil torténd atrepiilés joga;
b) a teriiletén val6, nem kereskedelmi céli leszallas joga;

¢) nemzetkozi 1égi kozlekedés folytatdsa az alabbi titvonalak
pontjai kozott:

i. az Egyesiilt Allamok légitérsasdgai (a tovabbiakban: az
USA légitirsasagai) esetében az Egyesiilt Allamok
el6tti pontoktdl az Egyesiilt Allamokon keresztiil, és a
kozbensd pontoktdl barmely tagdllamban vagy tagélla-
mokban [év6 és azon tuli pontba vagy pontokba; vala-
mint kizdrélag drufuvarozdsi szolgaltatds esetében
barmely tagéllam és barmely pont vagy pontok kozott
(barmely egyéb tagdllamot is beleértve);

ii. az Eurépai Kozosség és tagallamainak légitarsasdgai (a
tovabbiakban: kozosségi 1égitirsasigok) esetében a
tagéllamok el6tti pontoktdl a tagallamokon keresztiil, és
a kozbensS pontoktol barmely, az Egyesiilt Allamok-
ban 1évé és azon tili pontba vagy pontokba; kizdr6lag
drufuvarozasi szolgaltatds esetében az Egyesiilt Allamok
és barmely pont vagy pontok kozott; valamint kombi-
nalt szolgdltatdsok esetében az Egyesiilt Allamokban
1év8, valamint Eurdpai K6zos Légtér (a tovabbiakban:
ECAA) barmely — a megillapodés aldirdsanak id6pont-
jaban vett — tagja teriiletén 1év6 barmely pont vagy pon-
tok kozott;

valamint
d) a megdllapoddsban meghatdrozott egyéb jogok.

(2)  Valamennyi légitarsasdg barmely, illetve valamennyi jara-
tdn vdlasztdsa szerint:

a) egyik vagy mindkét irdnyban légi jaratokat tizemeltethet;

b) kilonbozd jaratszamokat kombindlhat a légi jarmi ugyana-
zon {lizemeltetése sordn;

) kiszolgdlhat a felek teriilete el6tti, kozbensé és a felek terti-
letén tali pontokat, valamint a felek teriiletén 1évé pontok
barmely kombindcidjat és barmely sorrendben;

d) kihagyhat barmilyen pontot vagy pontokat;

e) barmely légi jarmjérdl barmely mésik 1égi jarmdjére — bar-
mely ponton — dtcsoportosithat forgalmat;
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f) alégijarmd vagy a jaratszam cseréjével, vagy cseréje nélkiil
kiszolgdlhatja a teriiletén 1év6 pontok elétti barmely pontot,
és az ilyen szolgdltatdsokat az utaz6kozonségnek kozvetlen
szolgaltatasként kindlhatja és reklimozhatja;

g) megszakithatja Gtjat barmely fél teriiletén 1évd vagy azon
kiviili barmely ponton;

h) a mdsik fél tertiletén keresztiil tranzitszallitdst hajthat végre;
valamint

i) kombindlhatja a forgalmat ugyanazon a légi jarm{von, tekin-
tet nélkiil a forgalom eredetére;

irdny-, illetve foldrajzi korlatozds nélkil és a légi fuvarozasra
vonatkozdan az e megillapoddsban engedélyezett egyéb jogok
elvesztése nélkiil.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezéseit az aldbbi kovetelményekre
figyelemmel kell alkalmazni:

a) az USA légitarsasdgai esetében — a kizdrdlag drufuvarozé
szolgdltatdsok kivételével — a 1égi kozlekedés az Egyesiilt
Allamokat kiszolgalé szolgaltatas része;

valamint

/////

rozé szolgaltatasok valamint ii. az Egyesult Allamok és a
megéllapodds aldirdsinak id6pontjdban ECAA-tagsiggal
birdk kozott végzett kombindlt szolgdltatdsok kivételével —
a légi kozlekedés a valamely tagallamot kiszolgdlé szolgdlta-
tds része.

(4) A felek lehet6vé teszik az egyes légitarsasigok szdmadra,
hogy az altaluk kindlt nemzetkozi 1égi kozlekedésben a jaratsi-
rliséget és a kapacitdst a piacon érvényesiil§ kereskedelmi
megfontoldsok alapjan dllapitsdk meg. E joggal osszhangban,
egyik fél sem korldtozhatja egyoldaltian a forgalom nagysagat, a
szolgaltatds stirliségét vagy rendszerességét, vagy a masik fél 1égi-
tarsasdgai dltal tizemeltetett 1égi jarmivek tipusit vagy tipusait,
és nem irhatja el6 a mdasik fél légitdrsasdgai szdmadra, hogy azok
a menetrendet, a charterrepiilések programjdt vagy az tizemelte-
tési tervet benyujtsdk, kivéve ha ez vamiigyi, mdszaki, iizemelte-
tési vagy (a 15. cikkel osszhangban 1év6) kérnyezetvédelmi
okokbdl, az Egyezmény 15. cikkével 6sszhangban 4ll6 egységes
feltételek alapjan sziikséges.

(5) A nemzetkozi légi kozlekedést folytatd 1égitarsasgok a légi
jarmd tipusdnak vagy szdmdnak barmely ponton valé megval-
toztatdsara vonatkozo, barminemd korlatozds nélkiil végezhetik
tevékenységiiket, feltéve hogy a) az USA légitdrsasdgai esetében
a légi kozlekedés — a kizdrdlag drufuvarozdsi szolgdltatds kivéte-
level —az Egyesult Allamokat klszolgalo szolgaltatas reszet kepe-
-ia klzarolag arufuvarozé szolgaltatdsok; valamint ii. az Egye-
siilt Allamok és a megéllapodas aldirsanak id6pontjdban ECAA-
tagsdggal birok kozott végzett kombindlt szolgdltatdsok
kivételével — valamely tagdllamot kiszolgdlo szolgéltatds része.

(6) E megéllapodds egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
oly médon, hogy az:

a) feljogositja az USA légitarsasdgait barmely tagallam teriile-
tén az adott tagéllam teriiletének egy mésik pontja felé tartd
utasok, poggydsz, dru vagy postai killdemény ellentételezés
melletti, fedélzetre val6 felvételére;

R

teriiletén az Egyesult Allamok teriiletének egy mdsik pontja
felé tart6 utasok, poggydsz, dru vagy postai kiildemény ellen-
tételezés melletti, fedélzetre vald felvételére.

(7) A kozosségi légitdrsasagoknak az Egyesiilt Allamok kor-
ménya dltal igénybe vett kozlekedéshez vald hozzaférését a 3.
melléklet szabdlyozza.

4. cikk
Engedélyezés

Az egyik fél valamely légitdrsasiga dltal az elSirt formdban és
modon benydjtott tizemeltetési és miszaki engedélyekre irdnyuld
kérelmek kézhezvételekor a masik fél a lehet8 legrovidebb elja-
rdsi idén beliil megadja a megfeleld engedélyeket, amennyiben:

a) az USA légitérsaségai esetében a légitarsasdg tulajdonjogdnak
jelentds része és a légitdrsasdg tényleges ellendrzése az Egye-
sult Allamok, az USA dllampolgdrai vagy mindkettének a
kezében van, valamint a 1égitdrsasagot az USA légitarsasaga-
ként engedélyezték, és gazdasdgi tevékenységének székhelye
az USA teriiletén taldlhato;

e s

]oganak jelent6s része és a leg1tarsasag tenyleges ellendrzése
valamely tagdllam vagy tagdllamok, e tagdllam vagy tagélla-
mok édllampolgdrai vagy mindkettdnek a kezében van, vala-
mint a légitdrsasigot  kozosségi  1égitdrsasdgaként
engedélyezték, és gazdasdgi tevékenységének székhelye az
Eurdpai Ko6zosség teriiletén taldlhaté;

¢) alégitirsasdg eleget tesz a kérelmet vagy kérelmeket elbirdlé
fél dltal a nemzetkozi 1égi kozlekedés tekintetében rendsze-
rint alkalmazott torvények és rendelkezések értelmében
meghatarozott feltételeknek;

valamint

d) a 8. cikkben (Biztonsdg) és a 9. cikkben (Légikozlekedés-
védelem) foglalt rendelkezéseket fenntartjdk és alkalmazzak.
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5. cikk

Az engedélyek visszavondsa

(1)  Barmely félnek jogdban dll a mdsik fél légitarsasdganak
tizemeltetési, illetve mdszaki engedélyeit visszavonni, felfiiggesz-
teni vagy korldtozni, vagy a masik fél légitarsasaganak miikodé-
sét egyéb modon felfiiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

a) az USA légitdrsasdgai esetében a 1égitarsasdg tulajdonjogdnak
jelents része és a légitdrsasdg tényleges ellendrzése nem az
Egyesiilt Allamok, az USA dllampolgarai vagy mindkettének
a kezében van, vagy a légitdrsasigot nem az USA légitdrsasa-
gaként engedélyezték, vagy gazdasdgi tevékenységének szék-
helye nem az USA teriiletén taldlhato;

b) a kozosségi 1égitarsasagok esetében a légitdrsasdg tulajdon-
joganak jelentds része és a légitdrsasdg tényleges ellendrzése
nem valamely tagdllam vagy tagdllamok, e tagdllam vagy
tagallamok allampolgérai vagy mindkettének a kezében van,
vagy a légitarsasagot nem kozosségi légitarsasagként engedé-
lyezték, vagy gazdasdgi tevékenységének székhelye nem az

Eurdpai Kozosség teriiletén taldlhato;

vagy

¢) alégitdrsasdg nem tett eleget az e megallapodds 7. cikkében
(Jogszabalyok alkalmazdsa) emlitett torvényeknek és
rendelkezéseknek.

(2) Az e cikkben meghatdrozott jogok — amennyiben nincs
sziikség azonnali intézkedések megtételére az ezen cikk
(1) bekezdése ¢) pontjanak val6 tovabbi meg nem felelés megaka-
dalyozasa céljabol — kizardlag a mdsik féllel folytatott konzultd-
ciot kovetSen gyakorolhatok.

(3) Ez a cikk nem korldtozza a felek azon jogait, hogy a
8. cikkben (Biztonsdg) és a 9. cikkben (Légikozlekedés-védelem)
foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban a mdsik fél légitarsasig-
nak vagy légitdrsasdgainak tizemeltetési engedélyét vagy mdiszaki
engedélyét visszatartsa, visszavonja, korldtozza, vagy feltételek-
hez kosse.

6. cikk

A tulajdonjoggal, befektetéssel és ellendrzéssel kapcsolatos
egyéb kérdések

A megillapodds barmely egyéb rendelkezése ellenére a felek a
tulajdonjogra, befektetésre és ellenSrzésre vonatkozé torvényeik
és rendelkezéseik szerint hozott hatdrozataikban végrehajtjdk a
4. melléklet rendelkezéseit.

7. cikk

Jogszabilyok alkalmazdsa

(1) Az egyik fél teriiletére torténé belépéskor, ott-
tartézkoddskor, valamint kilépéskor a masik fél légitdrsasagai ltal
hasznalt 1égi jarmtveknek alkalmazniuk kell és be kell tartaniuk
a nemzetkozi 1égi kozlekedésben részt vevs 1égi jarmiveknek az

adott fél teriiletére torténd belépésével, valamint onnan torténd
kilépésével kapcsolatos, illetve az ilyen 1égi jarmtvek tizemelte-
tésére és navigdldsira vonatkozd, az adott fél teriiletén alkalma-
zandoé torvényeket és rendelkezéseket.

(2) Az egyik fél teriletére torténd belépéskor, ott-
tartézkoddskor, valamint kilépéskor a masik fél légitdrsasagai ltal
szallitott utasoknak, személyzetnek vagy drunak meg kell felel-
nittk — illetve azok nevében meg kell felelni — a 1égi jarmtiben
széllitott utasoknak, személyzetnek vagy drunak az adott fél terii-
letére torténd belépésére, valamint onnan torténd kilépésére
vonatkoz, az adott fél teriiletén alkalmazandé torvényeknek és
rendelkezéseknek (ideértve a belépéssel, vimkezeléssel, bevandor-
ldssal, utlevelekkel, vameljdrasokkal, karanténnal vagy — postai
kiildemények esetén — a postai szolgdltatdsokkal kapcsolatos
rendelkezéseket).

8. cikk

Biztonsdg

(1) A felek illetékes hatésdgai — az e megéllapodas szerinti 1égi
kozlekedés tizemeltetése céljdbol — érvényesnek ismerik el a masik
fél altal kiadott vagy érvényesitett és hatalyban 1évg 1égialkal-
massdgi bizonyitvanyokat, képesitési bizonyitvanyokat és enge-
délyeket, amennyiben az e bizonyitvanyokkal vagy engedélyekkel
szemben tdmasztott kovetelmények legaldbb megegyeznek az
Egyezmény értelmében meghatdrozott minimumszabélyokkal.
Az illetékes hatdsdgok azonban megtagadhatjdk a més ilyen hat6-
sdgok dltal sajdt dllampolgdraik szdmdra kidllitott vagy érvénye-
sitett képesitési bizonyitvanyoknak és engedélyeknek a teriiletiik
feletti dtrepiilés céljabol érvényesként valé elfogaddsat.

(2)  Barmely fél illetékes hat6sdgai konzultdciot kérhetnek mds
illetékes hat6sdgoktdl az e hatdsagok dltal feltigyelt légitdrsasa-
gok légikozlekedési berendezéseire, személyzetére, 1égi jarmd-
veire és iizemeltetésére vonatkozéan az e hatésdgok dltal
fenntartott biztonsdgi eldirdsokat illetGen. E konzultdciot — eltérd
megéllapodds hidnydban — a kérelem benyujtasatol szdmitott
45 napon belill meg kell tartani. Amennyiben e konzultdciot
kovetden a kérelmezd illetékes hatdsdgok megallapitjak, hogy az
adott hatésigok az emlitett teriileteken ténylegesen nem tarta-
nak fenn, és nem alkalmaznak olyan biztonsagi elSirdsokat és
kovetelményeket, amelyek az Egyezmény alapjan megéllapitott
minimumszabalyokkal legaldbb azonosak, a kérelmezd illetékes
hatdésdgok az adott hatdsigokat értesitik e megallapitdsaikrol és
az e minimumszabdlyoknak valé megfeleléshez sziikségesnek vélt
intézkedésekrél, az adott hatdsdgok pedig megteszik a megfeleld
korrekcids intézkedést. A kérelmez§ illetékes hatdsagok fenntart-
jak maguknak a jogot, hogy visszatartsdk, visszavonjik vagy kor-
latozzdk az olyan légitirsasdg vagy légitarsasagok iizemeltetési,
illetve miiszaki engedélyeit, amelyek biztonsagi feliigyeletét az
adott hatdsdgok gyakoroljak, amennyiben az adott hatésdgok
ésszer(i idén beliil nem teszik meg a megfelel8 korrekcids intéz-
kedéseket, tovabba fenntartjak maguknak a jogot, hogy az ilyen
légitarsasag vagy égitarsasagok esetében azonnali intézkedéseket
tegyenek, ha az a fent emlitett elSirdsok és kovetelmények fenn-
tartdsdra és alkalmazdsdra vonatkozd kotelezettség tovabbi — a
repiilésbiztonsdgot érint§ azonnali fenyegetést eredményezs —
megsértésének megakaddlyozdsa érdekében elengedhetetleniil
sziikséges.
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(3) Az e cikk szerinti kérelmeket és értesitéseket egyidejiileg
az Eurdpai Bizottsdghoz is el kell juttatni.

(4)  E cikk egyetlen rendelkezése sem akadilyozza a felek ille-
tékes hatdsdgait abban, hogy megbeszéléseket folytatassanak a
biztonsdgrol, beleértve a biztonsagi elSirdsok és kovetelmények
rendszeres alkalmazdsdra vagy az id6szakosan felmeril vész-
helyzetekre vonatkozé vitdkat is.

9. cikk

Légikozlekedés-védelem

(1) A felek a nemzetkozi jogbdl eredd jogaikkal és kotelezett-
ségeikkel osszhangban megerdsitik, hogy a polgdri repiilés védel-
mének jogellenes beavatkozdsokkal szembeni biztositdsira
irdnyul kolcsonos kotelezettségiik e megallapodas szerves részét
képezi. A felek — a nemzetkozi jog szerinti jogaik és kotelezett-
ségeik dltalinos érvényének korldtozdsa nélkil — kilonosen az
alabbi megallapodasokkal jarnak el osszhangban: a légi jarmd-
vek fedélzetén elkovetett biincselekményekrdl és egyéb cselekmé-
nyekrdl sz016, 1963. szeptember 14-én Tokibban aldirt
egyezmény, a légi jarmivek jogellenes hatalomba keritésének
lekiizdésérél sz6l6, 1970. december 16-én Hagdban aldirt egyez-
mény, a polgari 1égi kozlekedés biztonsdga elleni jogellenes cse-
lekmények lekiizdésérsl sz6lo, 1971. szeptember 23-dn
Montrealban aldirt egyezmény, valamint a polgdri 1égi kozleke-
dést szolgdldé nemzetkozi repiiltereken elkovetett erdszakos jog-
ellenes cselekmények lekiizdésérdl sz616, 1988. februdr 24-én
Montrealban aldirt jegyz6konyv.

(2) A felek kérésre minden sziikséges segitséget megadnak egy-
mésnak a polgdri repiilés védelme ellen irdnyul6 fenyegetések
lekiizdése érdekében, beleértve a polgari 1égi jarmtivek jogellenes
hatalomba keritésére irdnyuld cselekmények, valamint az ilyen
légi jarmd, utasai és személyzete, a repiilSterek és a léginavigd-
ciés berendezések biztonsdga elleni jogellenes cselekmények
megakadalyozdsat is.

(3) A felek egymdssal fenntartott kapcsolataikban a Nemzet-
kozi Polgdri Repiilési Szervezet dltal megéllapitott és az Egyez-
mény mellékletét képezd, a 1égi kozlekedés védelmére vonatkozé
rendelkezéseknek és javasolt gyakorlatnak megfelelGen jarnak el;
el6irjak, hogy a teriiletiikon bejegyzett 1égi jarmtivek tizemelte-
t6i; azok az tizemeltetdk, akiknek f6 telephelye vagy alland6 lak-
helye a teriiletiikon van; valamint a teriiletiikon 1évg repiilSterek
tizemelteti ezen repiilésvédelmi elirdsoknak megfelelGen jarja-
nak el.

(4)  Mindkét fél biztositja a hatékony intézkedések megtételét
sajat teriiletén a légi jarmdvek védelme, az utasok, a személyzet
és csomagjaik és kézipoggydszaik atvizsgaldsa, valamint a teher-
drunak és a 1égi jarmiivon taldlhat6 készleteknek a beszallds vagy
berakodais eltt és kozben torténd ellendrzése érdekében, tovabba
biztositja, hogy ezeket az intézkedéseket a polgdri repiilés
védelme ellen irdnyuld fenyegetés novekedésének megfelelGen kii-
gazitjak. A felek egyetértenek abban, hogy a mésik fél dltal meg-
kovetelt, a teriiletérsl torténd felszdlldsra és ezen mdsik fél

teriiletén valé tartézkoddsra vonatkozé védelmi elSirdsokat
betartjak. A felek méltinyos megfontolds targyavd teszik a mdsik
félnek az egyes konkrét fenyegetéssel szembeni kiilonleges
védelmi intézkedések megtételére irdnyuld kérelmét.

(5)  Teljes mértékben figyelembe véve és kolcsondsen tisztelet-
ben tartva egymds szuverenitdsdt, a teriiletére torténd belépésre
vonatkozdan barmely fél védelmi intézkedéseket fogadhat el. E
fél lehet8ség szerint figyelembe veszi a mdsik fél altal mar alkal-
mazott védelmi intézkedéseket, valamint a mdsik fél dltal nydj-
tott barmely véleményt. Mindegyik fél elismeri azonban, hogy e
cikk egyetlen rendelkezése sem korldtozza a felek azon jogit,
hogy a repiilés védelmére fenyegetést jelentd jarat vagy jaratok
teriiletiikre valo belépését megtagadjdk.

(6) A védelem elleni konkrét fenyegetés esetén barmely fél
szitkséghelyzeti intézkedéseket tehet, a modositasokat is bele-
értve. Ezen intézkedésekrdl a masik fél illetékes hatosdgait kése-
delem nélkiil értesiteni kell.

(7) A felek hangstlyozzdk, hogy az osszeegyeztethets gyakor-
lat és elSirdsok kialakitdsa a 1égi kozlekedés védelme elémozdi-
tdsinak és a szabdlyozds terén mutatkozé kilonbségek
minimalizdldsinak fontos eszkoze. E célbdl a felek teljes mérték-
ben kihaszndljak és tovdbbfejlesztik a jelenlegi és a javasolt
védelmi intézkedésekre vonatkozd egyeztetések meglévg foru-
mait. A felek vdrakozdsa szerint ezen egyeztetések tobbek kozott
a masik fél altal javasolt vagy mérlegelt Gj védelmi intézkedések-
kel, ezen belill a védelmi intézkedéseknek a korilmények valto-
zdsa miatti feliilvizsgdlatdval; a mdsik fél dltal tdmasztott védelmi
intézkedéseknek valé megfelelés érdekében az egyik fél dltal java-
solt intézkedésekkel; a légi kozlekedés védelmére vonatkozd
intézkedéseket illeten az el8irdsok eredményesebb kiigazi-
tasdnak lehetGségeivel; valamint az egyik fél kovetelményeinek a
masik fél jogi kotelezettségeivel vald Gsszeegyeztethet&ségével
foglalkoznak. Ezen egyeztetések célja, hogy elGsegitsék az dj
védelmi kezdeményezések és kovetelmények mielébbi bejelenté-
sét és elGzetes vitdjat.

(8) A kozlekedés védelmének biztositdsara tett azonnali intéz-
kedések szitkségességének sérelme nélkiil a felek megerdsitik,
hogy a védelmi intézkedések mérlegelésekor értékelik a nemzet-
kozi 1égi kozlekedésre gyakorolt lehetséges kedvezétlen hatdso-
kat, és — jogi el8irds hidnydban — e tényez8ket figyelembe veszik
a védelmi kérdések megolddsdhoz sziikséges és megfelel§ intéz-
kedések meghatdrozdsakor.

(9) Légi jarmd jogellenes hatalomba keritése, illetve ilyen
veszély fenndlldsa, vagy mds, az utasok, a személyzet, a 1égi jar-
mivek, a repiilSterek vagy a léginavigdcios berendezések bizton-
saga elleni jogellenes cselekmény vagy annak veszélye esetén a
felek segitséget nytjtanak egymdsnak a kommunikdcio elésegi-
tése és mads, az ilyen cselekmény vagy veszély gyors és biztonsa-
gos megszintetésére szolgdlé megfelel§ intézkedések megtétele
révén.
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(10)  Amennyiben valamelyik fél megalapozottan véli tgy,
hogy a mdsik fél nem e cikk légikozlekedés-védelmi rendelkezé-
seinek megfelelGen jart el, illetékes hatdsdgai azonnali konzultd-
ciot kérhetnek a mdsik fél illetékes hat6sdgaitél. Amennyiben az
ilyen kérelemtdl szamitott 15 napon belill nem sikeriil kielégits
megegyezésre jutni, ez alapot szolgdltat a fél légitdrsasiga vagy
légitdrsasdgai tizemeltetési engedélyének és mszaki engedélye-
inek visszatartdsdra, visszavondsdra, korldtozdsdra, vagy feltéte-
lekhez kotésére. Szitkséghelyzetben a felek a 15 nap letelte el8tt
ideiglenes intézkedéseket hozhatnak.

(11) A repiilStérnek az e cikk (3) bekezdésében emlitett
légikozlekedés-védelmi elGirdsoknak és gyakorlatnak valé megfe-
lelése tekintetében végzett értékelésektdl fuggetleniil, a felek a
maésik fél egyittmtkodését kérhetik annak megallapitdsihoz,
hogy a mdsik fél kiilonleges védelmi intézkedései a kérelmezd fél
kovetelményeinek eleget tesznek-e. A felek illetékes hatdsagai els-
zetesen egyeztetik az értékelendd repiilGtereket és az értékelés
id8pontjait, tovabbd megdllapitjdk az értékelések eredményeinek
elemzésére vonatkozo eljarast. Az értékelések eredményeit figye-
lembe véve, a kérelmez§ fél hatdrozhat tgy, hogy a madsik fél
teritletén azonos szint védelmi intézkedéseket alkalmaznak,
annak érdekében, hogy az dtszdllo utasok, poggyaszaik és/vagy
az atrakand6 rakomany a kérelmez§ fél teriiletén mentesiiljon az
Gjabb vizsgdlat alél. E hatdrozatot a masik féllel kozolni kell.

10. cikk

Kereskedelmi lehetGségek

(1) A felek légitarsasagai képviseleteket hozhatnak létre a
masik fél tertiletén a 1égi kozlekedés, valamint a kapcsolddo tevé-
kenységek hirdetése és értékesitése céljdbol.

(2) A felek légitarsasagai — a masik fél belépésre, tartézkoddsra
és munkavillaldsra vonatkozé torvényeivel és rendelkezéseivel
osszhangban — a mésik fél teriiletére bevihetik, és ott alkalmazds-
ban tarthatjak a 1égi kozlekedési szolgéltatasok nydjtasahoz szik-
séges irdnyitd, értékesitési, mdszaki, tizemeltetési és egyéb
szakmai személyzetet.

(3) a) Az aldbbib) pont sérelme nélkiil mindegyik légitdrsa-
sdgnak jogdban a masik fél teriiletén val6 foldi kiszol-
gélds tekintetében:

i. sajt foldi kiszolgaldsat (,sajat kiszolgalds”) elvé-
gezni; vagy vélasztdsa szerint

ii. teljes vagy részleges foldi kiszolgalast nytjto, egy-
méssal versenyben ll6 szolgéltatok koziil valasz-
tani, amennyiben a felek torvényei és
rendelkezései az ilyen szolgdltatok szdmadra lehe-
t6vé teszik a piacra jutdst, és amennyiben ilyen
szolgaltatok jelen vannak a piacon.

b) Az i és ii. alpont, valamint a fenti a) pont szerinti
jogok kizdrédlag a repiil6tér biztonsdgos tizemeltetése
fenntartdsdnak sziikségességével indokolhaté hely-
vagy kapacitdshidny miatt korldtozhatok. Amennyi-
ben az ilyen korldtozdsok nem teszik lehetdvé a sajat
kiszolgélast, és amennyiben nem létezik valodi ver-
seny a foldi kiszolgdldst nytjté szolgaltatok kozott,
minden ilyen szolgdltatist egyenlen és megfelel§
mértékben hozzaférhetdvé kell tenni valamennyi légi-
tirsasdg szdmdra; az ilyen szolgdltatdsok dijai nem
haladhatjdk meg azok Gsszkoltségét, beleértve az esz-
kozok értékesokkenés utdni ésszerti megtériilését.

(4)  Mindkét fél barmely légitdrsasiga kozvetleniil ésjvagy — a
légitdrsasdg szabad mérlegelése szerint — értékesitési igynokein
vagy a légitarsasdg dltal kijelolt egyéb kozvetitén keresztiil érté-
kesitheti 1égikozlekedési szolgaltatdsait a mdsik fél teriiletén. Min-
den légitarsasag jogosult ilyen légikozlekedési szolgaltatdst
értékesiteni, és barmely személy jogosult ilyen 1égikozlekedési
szolgéltatdst a teriilet pénznemében vagy szabadon dtvélthatd
pénznemekben megvasarolni.

(5)  Minden légitdrsasdg jogosult a helyben kiadott osszegeken
felilli helyi bevételek dtvéltdsira és a mdsik fél teriiletérdl sajit
orszdga vagy — kérelemre és amennyiben az nem Osszeegyeztet-
hetetlen az altaldnosan alkalmazott torvényekkel vagy rendelke-
zésekkel — a vélasztdsa szerinti orszdg vagy orszagok teriiletére
torténd atutaldsdra. Az 4dtvéltast és atutaldst haladéktalanul, kor-
latozds vagy adé megallapitasa nélkiil, a légi fuvarozé dtutaldsra
vonatkozé alapkérelme benytjtasinak napjan a foly6 iigyletekre
és atutaldsra érvényes dtvaltdsi drfolyamon engedélyezni kell.

(6) A felek légitarsasdgai jogosultak a masik fél teriiletén a
helyi pénznemben fizetni a helyi kiaddsokért, az tizemanyag-
vésdrlast is beleértve. A felek légitdrsasdgai a masik fél teriiletén
szabad mérlegelésiik szerint a helyi valutadtvéltasi szabalyozds
szerint szabadon 4tvalthaté pénznemben is fizethetnek az ilyen
kiadasaikért.

(7) A megdllapodds hatdlya ald tartozd szolgaltatdsok nyuj-
tisa vagy kindldsa tekintetében a felek bdrmely légitirsasiga
egyiittmikodési kereskedelmi — példaul helyfoglaldsi (blocked
space) vagy kozos tizemeltetési (code share) — megallapoddsokat
kothet:

a) a felek barmely légitarsasgaval vagy légitdrsasdgaival;

b) harmadik  orszdg  bdrmely légitirsasigival  vagy
légitarsasagaival;
valamint

¢) barmely orszdg felszini (szdrazfoldi vagy vizi) kozlekedési
szolgaltatbjaval;
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feltéve hogy i. az ilyen megéllapodds valamennyi résztvevdje ren-
delkezik a megfelels engedéllyel; és ii. a megéllapoddsok eleget
tesznek a nemzetkozi légikozlekedési szolgaltatdsok iizemelte-
tése és nytjtasa tekintetében a felek dltal szokdsosan alkalmazott
torvények és  rendelkezések  értelmében  meghatdrozott
feltételeknek.

(8) A felek légitarsasagai jogosultak barmely fél vagy harma-
dik orszagok tdrsasdgaival — a légitdrsasdgokat is beleértve —
franchise- vagy mdrkahasznalati megéllapoddsokat kétni, feltéve
hogy a légitdrsasagok rendelkeznek a megfelel§ engedéllyel; és
eleget tesznek az ilyen megéllapoddsok tekintetében a felek éltal
szokdsosan alkalmazott torvények és rendelkezések értelmében
meghatarozott feltételeknek. E megéllapoddsokra az 5. mellékle-
tet kell alkalmazni.

(9) A felek légitdrsasdgai a nemzetkozi 1égi kozlekedésben a
légi jarm( személyzettel vald elldtdsa érdekében megdllapodast
kotethetnek:

a) a felek barmely légitdrsasdgdval vagy légitdrsasdgaival;

valamint

b) harmadik  orszig
légitarsasagaival;

barmely  légitdrsasigdval  vagy

feltéve hogy az ilyen megdllapodds valamennyi részes fele rendel-
kezik a megfelel§ engedéllyel, és eleget tesz az ilyen megéllapo-
désok tekintetében a felek altal szokdsosan alkalmazott torvények
és rendelkezések értelmében meghatdrozott feltételeknek. Egyik
fél sem irhatja el§ a mdsik fél 1égi jarmiivet szolgaltatd 1égitarsa-
sdga szdmdra, hogy azon ttvonalak e megallapodds szerinti for-
galmi jogainak birtokdban legyen, amelyen a légi jarmvet
tizemeltetni fogjdk.

(10)  E megallapodds barmely egyéb rendelkezése ellenére a
felek 1égitarsasdgai és kozvetett drufuvarozdsi szolgdltatéi korla-
tozds nélkiil igénybe vehetnek a nemzetkozi 1égi kozlekedéshez
kapcsol6dd barmilyen felszini drufuvarozdst, a felek tertiletén
1év8 barmely pontra vagy pontrdl vagy harmadik orszdgokban,
beleértve minden vamhivatallal rendelkezd repiil6térre és repiils-
térrél vald szdllitast, és beleértve adott esetben a vdimszabad rak-
tirban 1év6 dru fuvarozdsinak a hatdlyos torvények és
rendelkezések szerinti jogdt. Az ilyen — felszinen vagy légi tton
haladé — dru vimkezelésre jogosult, illetve azzal a repiilGtéri
vamhivatalhoz lehet fordulni. A légitdrsasigok maguk gondos-
kodhatnak sajat felszini kozlekedésiikrdl, vagy biztosithatjak azt
egyéb felszini fuvarozéval kotott megallapodds révén, beleértve
a mds légitdrsasagok dltal tizemeltetett felszini fuvarozdst és a
kozvetett légi drufuvarozé szolgdltatokat is. Az ilyen intermoda-
lis drufuvarozdsi szolgéltatdsokat kindlhatjdk a kombindlt 1égi- és
a felszini fuvarozdsra egyittesen kiszabott dron, amennyiben a
fuvaroztatot nem tévesztik meg az ilyen fuvarozas tényleges ada-
tai tekintetében.

11. cikk
Vamok és egyéb terhek

(1) Az egyik fél teriiletére torténd megérkezéskor a masik fél
légitdrsasdgai dltal a nemzetkozi légi kozlekedésben tizemeltetett
légi jarmtivek, szokdsos berendezéseik, f6ldi berendezéseik, az
iizem- és kendanyagok, a miiszaki fogydeszkozok, a tartalék
alkatrészek (a hajtomtveket is beleértve), a 1égi jarmdvek készle-
tei (tobbek kozott az utasok dltal a repiilés alatt korldtozott
mennyiségben megvasdrolhaté vagy elfogyaszthaté élelmisze-
reket, italokat és égetett szeszes italokat, dohdnyérut és egyéb ter-
mékeket), valamint egyéb, kizdrdlag a nemzetkozi 1égi
kozlekedésben részt vevd légi jarmi tizemeltetésére vagy kiszol-
gdldsdra szolgalé vagy azzal kapcsolatban haszndlt cikkek —
viszonossagi alapon — mentesek a) az Eurépai Kozosség nemzeti
hatdsagai altal kivetett és b) nem a nydjtott szolgéltatdsok kolt-
ségén alapulé valamennyi importkorldtozds, vagyon- és tSkea-
dé, vam, jovedéki add, valamint a hasonlé dijak és egyéb terhek
aldl, feltéve hogy e berendezések és készletek a légi jarmi fedél-
zetén maradnak.

(2)  Viszonossagi alapon mentesek tovabbd az e cikk (1) bekez-
désében emlitett adok, vimok, dijak és egyéb terhek alél, a nydj-
tott szolgaltatds koltségén alapuld dijak kivételével:

a) a valamely fé] teriiletére — ésszerti hatdrokon beliil - bevitt
vagy ott beszerzett, és a masik fél nemzetkozi légi kozleke-
désben részt vevd légitirsasdgdnak a teriiletrdl eltdvozo légi
jarmdvén val6 felhaszndlds céljabol a légi jarmd fedélzetére
felvitt készletek, még abban az esetben is, ha ezeket a kész-
leteket a repiilésnek azon fél teriiletére esé szakaszan hasz-
ndljak fel, ahol azokat a fedélzetre felvitték;

b) az egyik fél teriiletére a mésik fél légitdrsasdga dltal a nem-
zetkozi 1égi kozlekedésben hasznalt 1égi jarmd miszaki ki-
szolgéldsa, karbantartdsa vagy javitdsa céljabdl bevitt foldi
berendezések és tartalék alkatrészek (beleértve a hajtémiive-
ket is);

¢) a valamely fél teriiletére a mdsik fél nemzetkozi 1égi kozle-
kedésben részt vevd légitarsasaganak légi jarmtivén val6 fel-
hasznalds céljabol bevitt vagy ott beszerzett kendanyagok és
miiszaki fogydeszkozok, még abban az esetben is, ha ezeket
a készleteket a repiilésnek azon fél teriiletére esd szakaszan
haszndljik fel, ahol azokat a fedélzetre felvitték;

valamint

d) a valamely fél teriiletére — a felek vamjogszabélyai értelmé-
ben — bevitt vagy ott beszerzett, és a mdsik fél nemzetkozi
légi kozlekedésben részt vevd légitarsasaganak a teriiletrSl
eltavozo 1égi jarmdvén valo felhaszndlds céljabol a 1égi jarmd
fedélzetére felvitt nyomtatott kiadvanyok, még abban az
esetben is, ha ezeket a készleteket a repiilésnek azon fél terii-
letére es@ szakaszdn haszndljak fel, ahol azokat a fedélzetre
felvitték.
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(3) Az e cikk (1) és (2) bekezdésében emlitett berendezéseket
és készleteket felszlitdsra a megfelels hatdsagok feliigyelete vagy
ellendrzése ald kell helyezni.

(4) Az e cikkben biztositott mentességek abban az esetben is
igénybe vehetSk, ha az egyik fél 1égitarsasagai az e cikk (1) és
(2) bekezdésében meghatérozott arucikkek kolesonbeaddsa vagy
a masik fél teriiletén torténd dtaddsa érdekében olyan légitdrsa-
sdggal kotottek szerz8dést, amelynek részére a masik fél hasonld
mentességeket biztosit.

(5) A megdllapodds egyetlen rendelkezése sem akadalyozza a
feleket abban, hogy addkat, jarulékokat, vamokat, dijakat vagy
egyéb terheket vessenek ki az utasok részére értékesitett, nem a
fedélzeten torténd fogyasztdsra szant drukra, a teriiletiikon beliili
két olyan pont kozott tizemeltetett 1égi jarat miikodtetésének egy
szakasza sordn, ahol a beszdllds vagy a kiszdllds engedélyezett.

(6)  Abban az esetben, ha kett§ vagy tobb tagillam az USA
légitdrsasdgai — e tagallamok kozott tizemeltetett — 1égi jarmdivei-
nek az e tagdllamok teriiletén vald elldtdsdra szdnt {izemanyag
tekintetében a 2003. oktéber 27-i 2003/96/EK tandcsi irdnyelv
14. cikkének b) pontjaban foglalt mentességrél valé lemonddssal
kivan élni, a 18. cikk (4) bekezdése e) pontjanak megfelelGen a
vegyes bizottsdg vizsgilja meg e kérdést.

(7) A felek kérhetik 1égitdrsasaguk vagy légitdrsasdgaik nevé-
ben a masik fél egytittmtikodését az allami vagy helyi onkor-
ményzatok vagy hat6sagok dltal az e cikk (1) és (2) bekezdésében
meghatdrozott drukra kiszabott adok, vamok, dijak és egyéb ter-
hek aléli, valamint az tizemanyag-forgalmi ad6 aldli mentesség
biztositdsa tekintetében, az e cikkben meghatdrozott feltételek
szerint, kivéve amennyiben e dijak a szolgdltatds nydjtasinak
koltségein alapulnak. E kérelemre valé vélaszdban a mdsik fél a
megfelel kormdnyzati egység vagy hatdsag tudomdasara hozza a
kérelmezd fél alldspontjat, és annak megfelel§ figyelembevéte-
lére 6sztonzi.

12. cikk

Hasznilati dijak

(1) A felek dijszabasért felelds illetékes hat6sdgai vagy szervei
altal a masik fél légitdrsasagaira kivethet§ dijaknak igazsigosnak,
ésszertinek, a jogtalan hétranyos megkiilonboztetéstdl mentes-
nek, és a felhasznalok csoportjai kozott méltdnyosan megosztott-
nak kell lennittk. A madsik fél 1égitarsasdgaira kiszabott ilyen
haszndlati dijakat semmilyen esetben sem lehet a barmely mds
légitarsasag szdmadra a dijak meghatdrozasakor rendelkezésre all6
legelényosebb feltételeknél kedvezdtlenebb feltételek alapjan
kiszabni.

(2) A masik fél légitarsasdgaira kiszabott hasznalati difjak tiik-
rozhetik — de nem haladhatjak meg — a repiiltéren vagy a repii-
16térrendszeren beliil taldlhaté megfelelS repiil6téri, repiilStéri
kornyezeti, léginavigcios és repiilésbiztonsdgi berendezések és
szolgaltatdsok biztositisanak a dijszabdsért felelds illetékes hat6-
sagok vagy szervek szdmadra felmeriil§ teljes koltségét. Az ilyen

dijak tartalmazhatjdk az eszkozok értékesokkenés utdni ésszerd
megtériilését. A dijszabds ald tartozé berendezéseket és szolgdl-
tatdsokat hatékony és gazdasigos médon kell biztositani.

(3) A felek osztonzik a teriiletiikon a dijszabasért felelds ille-
tékes hat6sdgok vagy szervek és a szolgéltatdsokat és a berende-
zéseket igénybe vevd légitdrsasigok kozotti konzultdcidt,
valamint a dijszabasért felel@s illetékes hatdsagok vagy szervek
és a légitarsasagok kozotti azon informdciok cseréjét, amelyek
szitkségesek lehetnek — e cikk (1) és (2) bekezdésének elveivel
osszhangban — a dijak ésszertiségének megfeleld feliilvizsga-
latdhoz. A felek 6sztonzik a dijszabdsért felelds illetékes hatdsa-
gokat arra, hogy a felhaszndl6kat a haszndlati dijak médositdsara
irdinyul6 minden javaslat esetében ésszerdi idén beliil értesitsék
annak érdekében, hogy ismertethessék allaspontjaikat a méodosi-
tasok végrehajtdsa eldtt.

(4) A 19. cikk szerinti vitarendezési eljards sordn a fél meg-
szegi e cikk rendelkezéseit, amennyiben a) elmulasztja a mésik
fél dltal kifogdsolt dijak vagy gyakorlat ésszerti hatdridén beliili
feliilvizsgdlatdt; vagy b) az ilyen feliilvizsgalatot kovetden elmu-
lasztja a hatdskorébe tartozé valamennyi, az e cikkel 0sszeegyez-
tethetetlen dijak vagy gyakorlat orvosldsit szolgdld intézkedést
megtenni.

13. cikk

Dijszabds

(1) Az e megallapodds értelmében nydujtott légikozlekedési
szolgaltatasok dijai szabadon keriilnek megallapitésra, és nem
képezhetik jovahagyds targydt, és nem kérhet8 azok benyujtasa.

(2) Az (1) bekezdés ellenére:

a) Az USA légitarsasagai dltal egy tagallam valamely pontja és
egy masik tagdllam valamely pontja kozotti nemzetkozi 1égi
kozlekedésre megdllapitani javasolt vagy megdllapitott dr
bevezetésének vagy fenntartdsinak osszhangban kell dllnia
az 1992. julius 23-i 2409/92/EGK tandcsi rendelet 1. cikké-
nek (3) bekezdésével vagy a helyébe 1ép6, anndl nem szigo-
rabb rendelettel.

b) E bekezdés értelmében a felek 1égitarsasdgai kérelemre azon-
nali hozzaférést biztositanak a korabbi, a hatdlyos és a java-
solt drakhoz a felek illetékes hatésdgai szdmdra az e
hatésdgok dltal elfogadhaté médon és formdban.

14. cikk

Allami szubvencidk és timogatds

(1) A felek elismerik, hogy az dllami szubvencidk és timoga-
tas hatranyosan befolyasolhatjak a légitdrsasdgoknak az e megdl-
lapodas hatdlya ald tartoz6 nemzetkozi légi kozlekedés terén vald
tisztességes és egyenld versenylehetGségeit.
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(2)  Amennyiben valamelyik fél agy véli, hogy a mésik fél altal
mérlegelt vagy dltala a légitdrsasdgainak juttatott dllami szubven-
cidk és tdmogatds hdtranyosan befolydsolnd vagy befolydsolja
sajat légitdrsasdgai tisztességes és egyenl§ versenylehetdségeit,
észrevételeit kozolheti az adott féllel. Kérelmezheti tovabbd a
vegyes bizottsdg Osszehivdsit a 18. cikkben foglaltak szerint a
kérdés megvitatdsa és a jogos aggdlyokra valéo megfelel§ vala-
szok kidolgozasa érdekében.

(3) A felek a masik fél teriiletén 1év6 illetékes kormanyzati
szervekhez fordulhatnak — az allami, tartomanyi és helyi egysé-
geket is beleértve —, ha ugy vélik, hogy az ilyen egységek dltal
mérlegelt vagy juttatott szubvenciok vagy tdmogatds a (2) bekez-
désben emlitettek szerint hatrdnyosan befolydsolja a versenyt.
Amennyiben valamelyik fél ilyen kozvetlen kapcsolatfelvétel mel-
lett hatdroz, errdl diplomdciai Gton késedelem nélkiil értesiti a
masik felet. Kérheti a vegyes bizottsdg Osszehivasat is.

(4)  E cikk hatdlya ald tartozik példdul a barmely kormdnyzati
szerv dltal juttatott t6keinjekciok, kereszttdmogatdsok, timogata-
sok, biztositékok, tulajdonjog, ad6konnyités vagy adomentesség
kérdése.

15. cikk

Kornyezetvédelem

(1) A felek elismerik, hogy a kornyezetvédelem fontos szere-
pet jatszik a nemzetkozi 1égikozlekedési politika kidolgozdsa és
alkalmazdsa sordn. A felek elismerik, hogy a kornyezetvédelmi
intézkedések koltségeit és hasznait koriiltekinten mérlegelni kell
a nemzetkozi 1égikozlekedési politika kialakitdsa sordn.

(2) A javasolt kornyezetvédelmi intézkedések mérlegelése
sordn a felek megvizsgéljdk az e megdllapoddsban foglalt jogok
gyakorldsdra irdnyuld, lehetséges kedvezdtlen hatdsukat, és
amennyiben ilyen intézkedéseket fogadnak el, megfelel§ 1épése-
ket tesznek e kedvezétlen hatdsok mérséklése érdekében.

(3)  Kornyezetvédelmi intézkedések meghatdrozasakor az
Egyezmény mellékleteiben szerepld, a Nemzetkozi Polgdri Repii-
lési Szervezet dltal elfogadott 1égikozlekedési kornyezetvédelmi
el6irdsokat kell kovetni, kivéve ha ezektdl vald eltérések beveze-
tésére keriilt sor. A felek e megdllapodas 2. cikkével és 3. cikké-
nek (4) bekezdésével osszhangban alkalmazzdk az e
megallapodds hatdlya ald tartozd 1égi szolgéltatdsokat befolyd-
sol6 kornyezetvédelmi intézkedéseket.

(4)  Amennyiben az egyik fél agy véli, hogy a 1égi kozlekedés-
sel kapcsolatos kornyezetvédelmi tigy e megallapodas alkalma-
zdsa és végrehajtdsa tekintetében aggélyokat vet fel, kérheti a
vegyes bizottsdg 6sszehivasat a 18. cikk értelmében a kérdés meg-
vitatdsa és a jogos aggalyokra valdé megfelel§ valaszok kidolgo-
zdsa érdekében.

16. cikk

Fogyasztévédelem

A felek megerdsitik a fogyasztovédelem jelentSségét, és barmely
fél kérheti a vegyes bizottsag osszehivésat az dltala fontosnak tar-
tott fogyasztovédelmi kérdések megvitatdsa érdekében.

17. cikk

Szimitogépes helyfoglaldsi rendszerek

(1) Az egyik fél tertiletén mtikodd szamitogépes helyfoglalasi
rendszerek (CRS) szdllitéi jogosultak CRS-itket azon utazési iro-
dék vagy utazdsi tdrsasdgok szdmdra bevezetni, azt karbantar-
tani és szabadon rendelkezésre bocsdtani, amelyek {6 gazdasdgi
tevékenységként utazashoz kapcsolddo termékeket forgalmaznak
a mdsik fél tertiletén, amennyiben a CRS megfelel a masik fél altal
el6irt valamennyi vonatkozé szabdlyozasi kovetelménynek.

(2) A CRS-képernydk tekintetében (a szerkesztési és a megje-
lenitési paramétereket is beleértve) egyik fél sem szabhat ki sajat
teriletén a mdsik fél CRS-szallitéi szdmdra a sajat CRS-
széllitéinak eldirt kovetelményeknél szigoribb kévetelményeket,
tovdbbd nem engedélyezheti ilyen kovetelmények kiszabasat.

(3) A felek azon CRS-tulajdonosaifiizemeltetdi, akik — adott
esetben — megfelelnek a masik fél dltal el8irt valamennyi vonat-
koz6 szabalyozasi kovetelménynek, ugyanolyan feltételek mel-
lett jogosultak a mdsik fél teriiletén CRS-tulajdonjoggal
rendelkezni, mint a mdsik fél tulajdonosaifiizemeltetdi.

18. cikk

A vegyes bizottsig

(1) A felek képvisel6ibdl allo vegyes bizottsdg évente legalabb
egyszer ilésezik az e megallapoddssal kapcsolatos konzultaciok
lefolytatdsa, valamint a megallapodas alkalmazdsanak feliilvizsga-
lata érdekében.

(2)  Barmely fél kérheti a vegyes bizottsdg Osszehivdsdt az e
megdllapodas értelmezésére vagy alkalmazdsara vonatkozé kér-
dések megoldasa érdekében is. A 20. cikk vagy a 2. melléklet
tekintetében azonban a vegyes bizottsdg kizdrélag a vallalt kote-
lezettségek végrehajtdsdnak valamely részes fél dltali megtagada-
sara, valamint a versennyel Osszefligg6 dontések dltal a
megallapodds alkalmazdsdra kifejtett hatdsra vonatkozé kérdé-
sekkel foglalkozhat. Az iilést a lehet legkorabbi idSpontra, de —
eltéré megéllapodas hidnydban — legkésébb a kérelem kézbesité-
sétdl szamitott hatvan napon beliil kell 6sszehivni.

(3) A vegyes bizottsdg legkésébb az elsG éves iilésén — azt
kovetSen pedig szitkség szerint — feliilvizsgdlja a megéllapodas
végrehajtdsanak egészét, beleértve a 1égikozlekedési infrastruk-
tira korlatainak a 3. cikkben megéllapitott jogok gyakorldsara
kifejtett hatdsdt, a 9. cikk értelmében tett biztonsdgi intézkedé-
sek hatdsdt, a versenyfeltételekre — a szdmitogépes helyfoglaldsi
rendszereket is beleértve — gyakorolt hatdst, valamint a megalla-
podds végrehajtdsanak valamennyi tarsadalmi hatdsat.
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(4) A vegyes bizottsdg tovabbd segiti az egyiittm{ikodést azal-
tal, hogy:

a) Osztonzi — tobbek kozott a védelem, a biztonsdg, a kornye-
zetvédelem, a légikozlekedési infrastruktira (a résidét is bele-
értve) és a fogyasztovédelem teriiletén — a szakértdi szintd,
Uj jogszabalyi vagy szabdlyozasi kezdeményezésekr6l és fej-
leményekrél sz016 eszmecseréket;

b) figyelembe veszi a megéllapodds alkalmazdsa sordn jelent-
kez8 tarsadalmi hatdsokat, és megfelel§ valaszokat dolgoz
ki a jogosnak taldlt aggdlyokra;

c) mérlegeli a megallapodds tovabbfejlesztésének lehetséges
teriileteit, tobbek kozott ajanldsokat tesz a megallapodas
modositdsara;

d) nyilvantartja a felek dltal a vegyes bizottsdgban az allami
szubvencidkkal vagy timogatdssal kapcsolatosan felvetett
kérdéseket;

e) konszenzuson alapulé dontéseket hoz a 11. cikk (6) bekez-
désének alkalmazdsara vonatkoz barmely tigyben;

f) az ideiglenes alkalmazas elsG évében a légitdrsasdgok dllam-
polgarsag tekintetében vett megfelelését illetden a szabdlyo-
zdsi dontésekre vonatkozé megkozelitéseket alakit ki az ilyen
dontések kolesonos elismerése érdekében;

g) a légitdrsasagok ellendrzésére vonatkozd tigyekben hozott
dontéseik sordn a felek altal alkalmazott kritériumok tekin-
tetében egységes értelmezést alakit ki a titoktartdsi kovetel-
mények dltal megengedett mértékig;

h) adott esetben erdsiti a nemzetkozi szervezetekben felvetett
és a harmadik orszdgokkal kapcsolatos 1égikozlekedési kér-
désekben folytatott konzultdciot, beleértve a kozos megko-
zelités elfogaddsa kérdésének mérlegelését is;

i) konszenzuson alapul6é dontést hoz a 4. melléklet 1. cikké-
nek (3) bekezdése és a 4. melléklet 2. cikkének (3) bekez-
dése dltal szabdlyozott esetekben.

(5) A felek kozos célja — e megdllapodds harmadik orszdgokra
valé kiterjesztésével — az Atlanti-6cedn mindkét oldalin a
fogyasztok, a légitarsasdgok, a munkaerd és a kozosség szamdra
a legnagyobb elényok biztositdsa. Ennek érdekében a vegyes
bizottsdgnak olyan javaslat kidolgozdsdra kell torekednie, amely
a harmadik orszdgoknak e megéllapoddshoz val6 csatlakozdsa-
hoz sziikséges feltételekre és eljardsokra vonatkozik, beleértve a
megallapodds sziikséges modositdsait is.

(6) A vegyes bizottsdg mtikodése konszenzuson alapul.

19. cikk

Vélasztottbiriskodds

(1) A 20. cikk vagy a 2. melléklet alapjn felmeriil§ kérdések-
t6l eltekintve barmely, az e megdllapodas alkalmazdsdval vagy
értelmezésével Gsszefliggd, a vegyes bizottsdg iilésén nem rende-
zett vita — a felek egyetértésével — dontésre egy személy vagy tes-
tiilet elé terjeszthetd. Amennyiben a felek ebben nem allapodnak
meg, a vitdt barmely fél kérésére az aldbbi eljardssal osszhang-
ban vilasztottbirdsag elé kell terjeszteni.

(2) A felek eltéré megéllapoddsa hidnyaban a vélasztottbird-
sag harom valasztottbirobdl 4ll, akiket a kovetkezSképpen valasz-
tanak ki:

a) A viélasztottbirdskodds irdnti kérelem kézhezvételétdl szdmi-
tott 20 napon beliil mindegyik fél megnevez egy valasztott-
birét. E két valasztottbiré a megnevezésitket kovets 45
napon beliil kozos megegyezéssel egy harmadik valasztott-
birdt jelol ki, aki a vélasztottbirdsag elnokeként jar el.

b) Amennyiben valamelyik fél nem nevez meg valasztottbirot,
vagy a harmadik valasztottbir6 e bekezdés a) pontja szerinti
kijelolésére nem keriil sor, barmely fél kérheti a Nemzetkozi
Polgéri Repiilési Szervezet Tandcsdnak elnokét, hogy jelolje
ki a sziikséges valasztottbirét vagy valasztottbirakat a kére-
lem kézhezvételétSl szamitott 30 napon belil. Amennyiben
a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet Tandcsanak elndke
az Egyesiilt Allamok vagy valamely tagdllam 4llampolgara,
akkor az ilyen alapon nem kizdrt rangidds alelnok végzi a
kinevezést.

(3)  Eltér6 megéllapodas hidnydban a birésag e megallapodas-
sal 0sszhangban dllapitja meg joghatésagat és hatdrozza meg elja-
rasi szabalyzatdt. Megalakuldsa utdn a birésdg — barmely fél
kérelmére — felkérheti a mdsik felet ideiglenes konnyitd intézke-
dések végrehajtdsara a birdsdg végleges hatdrozatdig. A birdsdg
utasitdsdra vagy barmelyik fél kérésére a birdsdg teljes feldlldsat
kovetSen legkésébb 15 napon beliil konferencidt kell tartani a
birdsdg szamdra a valasztottbirdskodds targyat képezd kérdések
és a konkrét kovetend§ eljardsok meghatdrozasanak céljabol.

(4)  Eltér6 megdllapodds vagy a birdsdg utasitdsa hidnydban:

a) A keresetet a birdsig teljes feldllasitdl szamitott 30 napon
beliil, az ellenkérelmet az ezt kovetd 40 napon beliil kell
benytjtani. A felperes barmely vélaszat az ellenkérelem bea-
désat kovetd 15 napon belil nydjtja be. Az alperes barmely
vélaszdt az ezt kovetS 15 napon belill nytjtja be.



2007.5.25.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 134/15

b) A birdsdg koteles barmely fél kérésére meghallgatast tartani,
illetve sajat kezdeményezésére is tarthat meghallgatdst, az
utolsé vilasz iktatdsat kovetS 15 napon belil.

(5) A birésdgnak torekednie kell arra, hogy a meghallgatds
lefolytatdsat kovetd 30 napon beliil, illetve meghallgatds hidnya-
ban az utolsé vélasz beaddsit kovetd 30 napon beliil meghozza
irdsbeli hatarozatat. A birdsag tobbségi dontése az irdnyado.

(6) A dontés meghozataldtdl szamitott 10 napon belil a felek
a hatdrozat pontositasat kérhetik, ezt a kérelem benyjtdsatol sza-
mitott 15 napon beliil meg kell adni.

(7)  Amennyiben a birésdg e megdllapodds megsértését alla-
pitja meg, és a felelés fél nem orvosolja azt, vagy a birdsdg hata-
rozatanak kozlését kovets 40 napon beliil nem allapodik meg a
mésik féllel kolesonosen kielégitd megolddsrdl, a masik fél felftig-
gesztheti az e megdllapoddsbol eredd, hasonld elényok alkalma-
zasat, amig a felek megdllapoddsra nem jutottak a vita
rendezésérdl. E bekezdés egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd
oly médon, hogy az korlatoznd barmely fél azon jogat, hogy a
nemzetkozi joggal osszhangban ardnyos intézkedéseket tegyen.

(8) A bir6sag koltségei, beleértve a valasztottbirok dijait és
koltségeit, a felek kozott egyenlen oszlanak meg. A Nemzet-
kozi Polgdri Repiilési Szervezet Tandcsanak elndke vagy e Tandcs
barmely alelnoke szdmadra az e cikk (2) bekezdése b) pontjdban
foglalt eljarasokkal kapcsolatban felmeriil§ barmely koltség a
birésdg koltségeinek részeként tekintendd.

20. cikk

Verseny

(1) A felek elismerik, hogy a transzatlanti piacon miik6dé 1égi-
tarsasigok kozotti verseny fontos e megdllapodds célkittizései-
nek  el6mozditdsdhoz,  valamint  megerGsitik,  hogy
versenyszabalyozo rendszereiket a verseny egészének, nem pedig
az egyéni versenytdrsak védelme és Osztonzése érdekében
alkalmazzdk.

(2) A felek elismerik, hogy versenyszabalyozé rendszereiknek
a nemzetkozi 1égi kozlekedésre val6 alkalmazdsa sordn felmeriil-
hetnek olyan kiilonbségek, amelyek a transzatlanti piacra hatds-
sal vannak, és hogy e kiilonbségek minimalisra csokkentésével
6sztonodzhetd ezen a piacon a légitdrsasdgok kozotti verseny.

(3) A felek elismerik, hogy a versenyhatdsdgaik kozotti egytitt-
miikodés elSsegiti a piaci versenyt, és Osszeegyeztethet§ szaba-
lyozdsokhoz  vezethet, valamint a fuvarozék kozotti
megéllapoddsok versenyszempontd feliilvizsgélata tekintetében
minimalizdlhatja a megkozelitésbeli killonbségeket. Kovetkezés-
képpen a feleknek a lehet@ségekhez mérten el8 kell mozditaniuk
ezen egyiittmkodést, a 2. melléklettel 6sszhangban figyelembe
véve a hatdsdgok kiilonbozd feladatait, hatdskoreit és eljardsait.

(4) A vegyes bizottsagot évente tdjékoztatni kell a 2. mellék-
let szerinti egyiittmiikodés eredményeirdl.

21. cikk

A tirgyaldsok mdsodik fordul6ja

(1) A felek kozos célja a piacok tovabbi megnyitdsa, valamint
az Atlanti-6cedn mindkét oldaldn a fogyasztok, a légitdrsasdgok,
a munkaerd és a kozosség szdmara a legnagyobb elényok bizto-
sitdsa, ideértve a globalis 1égikozlekedési dgazat tényeinek meg-
felel6bb tiikrozése érdekében a beruhdzasok megkonnyitését, a
transzatlanti 1égikozlekedési rendszerek megerdsitését, tovabba
egy olyan keretrendszer létrehozdsat, amely a tobbi orszdgot sajat
légikozlekedési szolgdltatdsi piacdnak megnyitdsdra Osztonzi.
A felek e megallapodas ideiglenes alkalmazdsitdl szamitott leg-
késébb 60 napon beliill megkezdik a targyaldsokat a masodik sza-
kasz gyors kidolgozasa érdekében.

(2)  E célbdl a mésodik fordulé targyaldsi menetrendje a felek
egyike vagy mindegyike szdmdra kiemelt fontossdggal bird,
alabbi pontokat tartalmazza:

a) a forgalmi jogok tovéabbi liberalizdlasa;
b) tovabbi kiilfoldi beruhdzasi lehet8ségek;

¢) a kornyezetvédelmi intézkedések és az infrastrukturalis kor-
latok hatdsa a forgalmi jogok gyakorldsdra;

d) a kormdny dltal finanszirozott légi kozlekedéshez vald
tovabbi hozzaférés;

valamint
e) alégijarmivek személyzettel valé elldtdsa.

(3) A felek a tirgyaldsok megkezdésének az (1) bekezdés értel-
mében esedékes idGpontjatdl szamitott legkésébb 18 hénapon
beliil feliilvizsgaljdk a masodik fordulds megallapodds megko-
tése tekintetében elért eredményeket. Amennyiben a feliilvizsga-
lat kezdetétdl szamitott tizenkét honapon beliil a felek nem érnek
el a mdsodik forduléban megdllapoddst, a felek fenntartjik
maguknak a jogot az e megéllapoddsban meghatérozott jogok
felfiggesztésére. A jogok e felfiiggesztése leghamarabb a Nemzet-
kozi Légifuvarozasi Szovetség (IATA) forgalmi idényének kezde-
tekor, a felfiiggesztésrdl kiildott értesités id6pontjatdl szamitott
legaldbb tizenkét honap elteltével léphet hatdlyba.

22. cikk

Mis megillapodisokhoz valé viszony

(1)  E megallapodas 25. cikk szerinti ideiglenes alkalmazdsa
folyaman az 1. melléklet 1. szakaszdban felsorolt kétoldalt meg-
dllapoddsokat — az 1. melléklet 2. szakaszdban meghatdrozottak
kivételével — fel kell fiiggeszteni.

(2)  E megallapodas 26. cikk szerinti hatdlybalépésekor a meg-
allapodds az 1. melléklet 1. szakaszaban felsorolt kétoldalt meg-
dllapoddsok helyébe 1ép, az 1. melléklet 2. szakaszdban
meghatdrozott megallapoddsok kivételével.
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(3)  Amennyiben a felek tobboldalti megallapodas szerz8dé fel-
évé vilnak, vagy jévdhagynak valamely, a Nemzetkozi Polgdri
Repiilési Szervezet vagy mds nemzetkozi szervezet dltal elfoga-
dott, e megdllapodds hatdlya ald tartozé kérdéseket érintd haté-
rozatot, a vegyes bizottsdg keretében konzultilnak annak
meghatdrozdsa céljabol, hogy e fejlemények figyelembevétele
érdekében feliil kell-e vizsgdlni e megallapodast.

23. cikk

A megillapodis megsziinése

Barmelyik fél, barmely id6pontban diplomdciai tton {rasban érte-
sitheti a mdsik felet azon dontésérél, hogy a megdllapodast fel
kivinja mondani. A felmonddsrdl sz6l6 értesitést egyidejiileg a
Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezetnek is meg kell kiildeni. E
megéllapodds a megsziinésrdl kildott frasbeli értesités id6pont-
jat kovetSen egy évvel, a Nemzetkozi Légifuvarozdsi Szovetség
(IATA) forgalmi idénye végén, greenwichi kozépidd szerint éjfél-
kor sziinik meg, amennyiben ezen id8szak lejarta el6tt a felek
nem egyeznek meg a bejelentés visszavondsarol.

24. cikk

A Nemzetkozi Polgéri Repiilési Szervezetnél torténd
nyilvantartisba vétel

Ezt a megdllapoddst és valamennyi médositdsdt a Nemzetkozi
Polgdri Repiilési Szervezet nyilvantartdsba veszi.

25. cikk

Ideiglenes alkalmazdas
A 26. cikk szerinti hatdlybalépésig:

1. A felek megéllapodnak, hogy e megéllapoddst 2008. mar-
cius 30-t6l alkalmazzak.

2. Béarmely fél, barmely id6pontban diplomdciai Gton irdsban
értesitheti a masik felet azon dontésrél, hogy a megallapo-
dast nem kivanja tovabb alkalmazni. Ebben az esetben az
alkalmazads az irdsbeli értesités idGpontjat kovetSen egy évvel,
a Nemzetkozi Légifuvarozasi Szovetség (IATA) forgalmi idé-
nye végén, greenwichi kozépidd szerint éjfélkor szinik meg,
amennyiben ezen idgszak lejarta eldtt a felek nem egyeznek
meg a bejelentés visszavondsardl.

26. cikk
Hatélybalépés

Ez a megallapodis a felek kozotti diplomdciai jegyzékvaltds sordn
megkiildott azon utdbbi értesités keltét kovets egy honappal 1ép
hatdlyba, amely megerdsiti, hogy a megdllapodds hatélybalépésé-
hez sziikséges valamennyi eljrds lezdrult. E jegyzékviltds sordn
az Egyesiilt Allamok eljuttatja a Eurépai Kozosség szdmdra az
Eurépai Kozosségnek és tagallamainak sz6l6 diplomdciai értesi-
tést, az Eurdpai Kozosség pedig eljuttatja az Egyesiilt Allamok
szamdra az Eurdpai K6zosségtdl és tagallamaitdl szarmazé dip-
lomdciai értesitést vagy értesitéseket. Az Eurépai K6zosségtdl és
tagdllamaitdl szdrmazé diplomdciai értesitésben vagy értesitések-
ben minden egyes tagdllam megerdsiti, hogy a megéllapodds
hatélybalépéséhez sziikséges eljardsokat lezarta.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellGen feljogositott meghatalmazottak aldirtdk ezt a megallapoddst.

KELT Briisszelben, a 2007. év dprilis havanak huszonétodik napjan és Washingtonban, 2007. év dprilis hava-

nak tizenharmadik napjdn, két eredeti példanyban.

3a Perty6mika borapus

Pour le Royaume de Belgique
Voor het Koninkrijk Belgié
Fiir das Konigreich Belgien

-_—

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische Geme-
inschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.
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Za Ceskou republiku

o

Pd Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

b %

Eesti Vabariigi nimel
/Y /€/

Ta v EN\nvikr] Anpokpatia

Por el Reino de Esparia
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Pour la République francaise

( \V—"

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

ot onag

Per la Repubblica italiana

[(Cony Lo

Ta v Kunpakn Anpokpatia

UV E)r":

Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

P Sl
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A Magyar Koztdrsasag részérdl
/ZF’_j .

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

-~

"

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

WL

Pela Republica Portuguesa
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Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

Za Slovensku republiku
P
R , /
Aot G

Suomen tasavallan puolesta

For Konungariket Sverige

o 2

For the United Kingdom of Great Britain and Northerm Ireland

(B, R
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3a Esponeiickata obuHOCT

For the European Community
Por la Comunidad Europea
Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft

Euroopa Uhenduse nimel

T'a v Evponaikr Kowotta -

Pour la Communauté européenne N
Per la Comunita europea -

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurbpai Ko6zosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspolnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Pentru Comunitatea Europeand O\N\
Za Europske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

For the United States of America
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I. MELLEKLET

1. szakasz

Az e megillapodds 22. cikkében foglaltak értelmében az aldbbi, az Egyesiilt Allamok és a tagallamok kozott létrejott két-
oldali megéllapoddsokat fel kell fiiggeszteni, illetve e megéllapodds 1ép azok helyébe:

a)

Osztrdk Koztdrsasdg: az 1989. mdrcius 16-dn, Bécsben aldirt és 1995. jinius 14-én médositott légikozlekedési
megallapodés.

Belga Kiralysag: az 1980. oktober 23-dn, Washingtonban, jegyzékvéltdssal létrejott, 1986. szeptember 22-én és novem-
ber 12-én, 1993. november 5-én és 1994. janudr 12-én médositott légikozlekedési megdllapodas.

(1995. szeptember 5-én aldirt, és ideiglenesen alkalmazott mddositds.)
Bolgdr Koztdrsasdg: az 1991. dprilis 24-én, Széfidban alairt, a polgari 1égi kozlekedés védelmérdl sz616 megallapodds.

Cseh Koztdrsasg: az 1996. szeptember 10-én, Prgdban aldirt, 2001. jinius 4-én és 2002. februdr 14-én moédositott
légikozlekedési megallapodas.

Dén Kiralysdg: az 1944. december 16-dn, Washingtonban jegyzékvaltdssal létrejott, 1954. augusztus 6-dn és 1995.
junius 16-dn modositott 1égikozlekedési megdllapodas.

Finn Koztdrsasdg: az 1949. mdrcius 29-én, Helsinkiben aldirt 1égikozlekedési megéllapodds; az 1980. mdjus 12-én
alairt, kapcsolodé jegyzSkonyv; az 1995. jinius 9-én aldirt, az 1949. évi megdllapodds és az 1980. évi jegyz8konyv
modositsdrol sz616 megéllapodds.

Francia Koztdrsasdg: az 1998. junius 18-dn, Washingtonban aldirt, 2000. oktéber 10-én és 2002. janudr 22-én médo-
sitott 1égikozlekedési megallapodas.

Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasag: az 1955. jalius 7-én, Washingtonban aldirt, 1989. dprilis 25-én mddositott
légikozlekedési megdllapodas és jegyzékvaltas.

(az 1978. november 1-jén aldirt kapcsol6dé jegyzékonyv; az 1994. méjus 24-én megkotott kapesolddé megallapo-
dés; az 1996. majus 23-én aldirt, az 1955. évi megdllapodds modositdsarol sz616 jegyzékonyv; a 2000. oktdber 10-én
megkotott, az 1996. évi jegyz8konyv modositdsdrdl szo16 megdllapodds [valamennyi ideiglenesen alkalmazval.)

Gorog Koztarsasdg: az 1991. julius 31-én, Athénben aldirt, és a 2006. junius 22-i és 28-i jegyzékvaltdssal 2007.
jlius 31-ig meghosszabbitott 1égikozlekedési megéllapodas.

Magyar Koztdrsasdg: az 1989. julius 12-én, Budapesten aldirt, és a 2006. julius 11 és 20-i jegyzékvaltdssal 2007.
julius 12-ig meghosszabbitott 1égikozlekedési egyezmény és egyetértési emlékeztetd.

[rorszdg: az 1945. februdr 3-dn, Washingtonban jegyzékviltdssal 1étrejott, 1988. janudr 25-én és 1989. szeptember
29-én, valamint 1990. jilius 25-én és szeptember 6-dn moédositott, 1égikozlekedési megallapodds.

(Az 1993. oktober 28-dn, Washingtonban aldirt targyaldsi feljegyzés [ideiglenesen alkalmazva].)

Olasz Koztdrsasdg: az 1970. junius 22-én, Rémdban aldirt, 1988. oktdber 25-én mddositott 1égikozlekedési egyez-
mény, emlékeztetSvel és jegyzékvdltdssal; az 1990. szeptember 27-én aldirt, kapcsolodé egyetértési emlékeztets; az
1970. évi megéllapodas és az 1990. évi szandéknyilatkozat médositdsa, amelyet 1991. november 22-én és december
23-én kotottek meg; az 1970. évi megéllapodds és az 1990. évi emlékeztetd 1997. mdjus 30-dn és oktéber 21-én
aldirt médositdsa; az 1998. december 30-dn és 1999. februdr 2-dn aldirt, az 1970. évi megéllapoddst kiegészitd
megéllapodds.

(Az 1970. évi megallapodds modositasdrol szol6, 1999. december 6-dn aldirt jegyzSkonyv [ideiglenesen alkalmazval.).

Luxemburgi Nagyhercegség: az 1986. augusztus 19-én, Luxembourgban aldirt, 1995. jinius 6-dn, valamint 1998.
jlius 13-dn és 21-én modositott 1égikozlekedési megallapodas.

Malta: a 2000. oktdber 12-én, Washingtonban aldirt 1égikozlekedési megallapodas.
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o) Holland Kirdlysag: az 1957. dprilis 3-dn, Washingtonban aldirt légikozlekedési megéllapodds; az 1978. mdrcius 31-én
aldirt, az 1957. évi megdllapodds médositdsarol sz6lo jegyzdkonyv; az 1978. évi jegyz6konyv 1986. janius 11-én
alairt modositdsa; az 1957. évi megallapodds 1987. oktéber 13-dn és december 22-¢én aldirt médositdsa; az 1957. évi
megdllapodds 1992. janudr 29-én és madrcius 13-dn aldirt médositdsa; az 1957. évi megdllapodds és az 1978. évi
jegyzGkonyv 1992. oktéber 14-én aldirt modositdsa.

p)  Lengyel Koztarsasdg: a 2001. junius 16-dn, Varséban aldirt 1égikozlekedési megéllapodas.

q) Portugdl Koztdrsasdg: a 2000. mdjus 30-dn, Lisszabonban aldirt 1égikozlekedési megéllapodas.
r)  Romdnia: az 1998. jalius 15-én, Washingtonban alairt 1égikdzlekedési megdllapodas.

s)  Szlovak Koztdrsasdg: a 2001. janudr 22-én, Pozsonyban aldirt légikozlekedési megdllapodas.

t)  Spanyol Kirdlysdg: az 1973. februdr 20-dn, Madridban aldirt 1égikozlekedési megallapodas; az 1987. februdr 20,
marcius 31- és dprilis 7-i kapcsol6dé megéllapodds; az 1973. évi megdllapodds 1989. méjus 31-én aldirt médosi-
tdsa; az 1973. évi megdllapodds 1991. november 27-én aldirt médositasa.

u)  Svéd Kirdlysdg: az 1944. december 16-dn, Washingtonban jegyzékvaltdssal 1étrejott, 1954. augusztus 6-an és 1995.
junius 16-d4n modositott 1égikozlekedési megéllapodas.

v)  Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysaga: az 1977. jilius 23-dn, Bermuddn aldirt légikozlekedési megdl-
lapodas és levélvaltds; az észak-atlanti viteldijakra vonatkozo, 1978. mércius 17-én alirt megallapodds; az 1977. évi
megéllapodds médositdsardl szol6, 1978. dprilis 25-én aldirt megéllapodds; az 1978. évi, az észak-atlanti viteldfjakra
vonatkozé megéllapodds médositdsardl és meghosszabbitdsirdl sz616, 1978. november 2-dn és 9-én aldirt megélla-
podds; az 1977. évi megéllapodds modositdsardl sz6016, 1980. december 4-én aldirt megéllapodds; az 1977. évi meg-
dllapodds médositdsarol sz6l6, 1985. februdr 20-én aldirt megéllapodés az 1977. évi egyezmény 7. cikkének, 2.
mellékletének és 5. mellékletének modositdsardl sz616, 1989. mdjus 25-én aldirt megallapodds; az 1977. évi megdl-
lapodds modosnasalrol az Egyesult Allamok és Nagy Britannia kozott folyo a heathrow-l repuloter hasznalat1 d1 ak-
jegyzékben beterjesztett, vélasztottbirosagi eljards irdnti kérelemrdl, valamint az emlitett eljaras alap 4ul szolgalo kér-
dések rendezésér(’ﬂ sz016, 1994. marcius 11-én aldirt megéllapodds; az 1977. évi megéllapodds médositdsarol sz6lo,
1997. mércius 27-én aldirt megallapodas.

(Az 1986. szeptember 11-i tdrgyaldsi feljegyzésben foglalt, ideiglenesen alkalmazott megéllapoddsok; az 1990. jalius
27-i levélvaltasban foglalt megallapoddsok; az 1991. mdrcius 11-i targyaldsi feljegyzésben foglalt megdllapoddsok; az
1994. oktdber 6-i levélvaltasban foglalt megallapodasok; az 1995. junius 5-i tdrgyaldsi feljegyzésben foglalt meglla-
poddsok; a 2000. mdrcius 31 és dprilis 3-i levélvéltisban foglalt megillapoddsok [valamennyi ideiglenesen
alkalmazval.)

2. szakasz.

E melléklet 1. szakasza ellenére, az e megdllapodds 1. cikkében szerepld ,teriilet” fogalommeghatdrozdsba nem tartozd
teriiletek esetében az e szakasz e) pontjdban (Ddnia—Egyesiilt Allamok), g) pontjiban (Franciaorszag-Egyesiilt Allamok) és

v) pontjaban (Egyesiilt Kirdlysig—Egyesiilt Allamok) emlitett megéllapoddsokat a benniik foglalt feltételeknek megfelelGen
tovébbra is alkalmazni kell.

3. szakasz

E megillapodds 3. cikke ellenére, az USA legltarsasagal nem jogosultak a tagdllamokbdl kiindulé vagy oda tarté ]aratokkal
olyan kizdrélag drufuvarozési szolgaltatdsok nytjtasra, amelyek nem az Egyesiilt Allamokat kiszolgdl6 szolgaltatds részét
képezik, kivéve a Cseh Koztdrsasigbol, a Francia Koztdrsasigbol, a Lengyel Koztarsasdgbdl, a Luxemburgi Nagyhercegség-
bal, Maltdrol, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagbol, a Portugdl Koztdrsasdgbol és a Szlovak Koztarsasagbol kiinduld
vagy oda tart jaratokat.

4. szakasz

E megéllapodds egyéb rendelkezései ellenére e szakaszt a 2006-2007-es IATA téli forgalmi idény kezdetétsl a
2007-2008-as IATA téli forgalmi idény végéig alkalmazni kell az [rorszdg és az Egyesiilt Allamok kozotti menetrendszeri
és charter kombindlt 1égi kozlekedésre.

a) i Az Egyesiilt Allamok és Shannon kozott kozvetlen jaratot iizemelteté valamennyi egyesilt dllamokbeli és k6zos-
ségi 1égitarsasdg minden jdrat utdn 3 kozvetlen jdratot tizemeltethet az Egyesiilt Allamok és Dublin kozott. A
kozvetlen dublini jaratokra sz6l6 engedély a hdrom idényt magdban foglal6 teljes dtmeneti id6szak alatti jarat-
szdmok atlagdn alapul. Valamely jdrat az els§ irorszdgi belépési vagy az utolsc’) frorszagi kilépési pont szerint

mindsiil kozvetlen dublini vagy kozvetlen shannoni jaratnak.
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ii. A Shannon kiszolgildsdra vonatkozo, e szakasz a) pontjinak i. alpontjdban meghatdrozott kovetelmény meg-
sztinik, ha barmely légitdrsasdg menetrendszer(i vagy charter kombindlt szolgdltatdst indit Dublin és az Egyesiilt
Allamok kozott barmely irdnyba, anélkiil, hogy az dtmeneti idszak dtlagdt tekintve minden harom dublini koz-
vetlen jdratra vetitve legaldbb egyetlen kozvetlen jdratot izemeltetne Shannonba.

,,,,,

New Yorkot, Chicagét, Los Angelest, valamint hdrom tovabbi egyesiilt dllamokbeli pontot szolgdlhatnak ki, ez utéb-
biak kivélasztdsakor vagy véltoztatdsakor az Egyesiilt Allamokat tdjékoztatni kell. E szolgdltatdsok egyéb tagdllamok-
ban vagy harmadik orszdgokban 1év6 kozbensS pontokon keresztill is tizemeltethetSk.

Az [rorszdg és az Egyesiilt Allamok kozotti kozos tizemeltetés (code sharing) csak egyéb eurdpai kozosségi pontokon
keresztiil engedélyezett. Az egyéb kozos tizemeltetési megdllapoddsok mérlegelésére a kolesonos joindulat és a viszo-
nossag alapjan keriil sor.
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1. MELLEKLET

A légikozlekedési dgazatbeli versennyel kapcsolatos egyiittmiikodésrdl

1. cikk

Az e melléklet szerinti egyiittmitkodésre az Amerikai Egyesiilt Allamok Kozlekedési Minisztériuma és az Eurdpai Kozos-
ségek Bizottsdga (a tovabbiakban: részt vevs felek) kozott keriil sor, a 1égi kozlekedés terén az Egyesiilt Allamokat és az
Eurdpai K6zosséget érint§ versennyel kapcsolatos feladatkoriikkel dsszhangban.

2. cikk
Ccél

Ezen egyiittmiikodés célja a kovetkezs:

1. A vonatkozd versenyszabdlyozds keretébe tartozd jogszabalyok, eljardsok és gyakorlatok részt vevd felek dltali alkal-
mazdsanak jobb kolcsonos megértése a légikozlekedési dgazatbeli verseny 6sztonzése érdekében;

2. Alégikozlekedési dgazatbeli fejlemények dltal a nemzetkozi légikozlekedési piaci versenyre gyakorolt hatdsnak a részt
vevd felek édltali jobb megértése;

3. Arésztvevd felek versenyszabalyozdsdnak a transzatlanti piacot érint§ egyezményekre és egyéb egytittmitikodési megal-
lapoddsokra torténd alkalmazdsa sordn felmeriil esetleges konfliktusok esélyének csokkentése;

valamint

4. Az egyezményekre és egyéb egytittmitkodési megéllapoddsokra alkalmazand6 Osszeegyeztethetd szabalyozdsi szem-
léletek Gsztonzése, a mddszertan és az elemzési modszerek — beleértve az érintett piac(ok) meghatdrozdsit és a ver-
senybefolydsold tényezdk elemzését is —, valamint a résztvevd felek altal a fiiggetlen versenyértékelés soran alkalmazott
jogorvoslatok jobb megértése révén.

3. cikk

Fogalommeghatirozisok

E melléklet alkalmazdsiban a ,versenyszabalyozds” fogalmaba ald azon jogszabdlyok, eljdrdsok és gyakorlatok tartoznak,
amelyek a részt vevd feleknek a nemzetkozi piacon mitikodé légitdrsasagok kozotti egyezmények és egyéb egyiittmiikodési
megallapoddsok feliilvizsgalatdval kapcsolatos jogkorének gyakorldsara vonatkoznak. Az Eurdpai K6z0sség esetében e jog-
szabélyok kozé tartozik, tobbek kozott, az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz8dés 81., 82. és 85. cikke, valamint az emli-
tett szerzGdés értelmében ezek végrehajtdsi rendelkezései, illetve ezek moédositdsai. Az USA Kozlekedési Minisztériuma
esetében e jogszabdlyok kozé tartozik, tobbek kozott, az Egyesiilt Allamok Szovetségi Torvénykonyve 49. cimének 41308.,
41309., és 41720. szakasza, valamint végrehajtdsi rendelkezései és megfeleld jogi precedensei.

4. cikk

Egyiittmiikodési teriiletek

Az 5. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban megéllapitott jogkorokre is figyelemmel a részt vevé felek kozotti egyiitt-
mtikodés fajtdi az aldbbiak:

1. Arészt vevd felek kozotti, versenyszakértSk részvételével dltaldban félévenként megrendezett taldlkozdk, melyek célja
a légikozlekedési dgazat fejleményeinek, a kolcsonos érdekd versenypolitikai kérdéseknek, valamint a versenyjog nem-
zetkozi 1égi kozlekedésre torténd, analitikus szemléletdi alkalmazdsdnak — kiilonos tekintettel a transzatlanti piacra —
megvitatdsa. A fenti megbeszélések eredményeképpen a részt vevd felek jobban megérthetik egymds versenykérdések-
kel kapcsolatos megkozelitését — tobbek kozott a meglévs kozos vondsokat —, valamint e megkozelitések osszeegyez-
tethetbbé vélhatnak, killonosen a fuvarozok kozotti megallapoddsok esetében.

2. A részt vevd felek kozotti, kolesonos megéllapoddson alapul6 vagy valamely részt vevd fél dltal kérelmezett, barmi-
kor megtartott konzultdcid, az e melléklethez kapcsolodd barmely kérdés — a konkrét eseteket is beleértve — megtar-
gyaldsa céljabol.
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3. Barmely részt vevs fél, sajat dontése alapjan, adott esetben felkérheti mds kormdnyhatdsdgok képviselSit az 1. és
2. pont szerint megtartott taldlkozokon és egyeztetéseken vald részvételre.

4. Az alabbi eljardsokrodl vagy kérdésekrsl — amelyek az értesitést kiilldg részt vevd fél megitélése szerint jelentds hatdst
gyakorolhatnak a mdsik részt vevé fél versenyérdekeire — kiildott idGszerd értesitések:

a)  az USA Kozlekedési Minisztériuma esetében i. a nemzetkozi 1égi kozlekedésben részt vevé légitdrsasagok kozotti
egyezmények és mds egylittm(fkodési megdllapoddsok jovdhagydsa irdnti kérelmek vizsgélati eljdrdsai, kiilono-
sen az Egyesiilt Allamok és az Eurépai Kozosség joga alapjdn Iétrehozott légitdrsasdgokat is érint6, a trosztelle-
nes el6irdsok aléli mentességre vonatkozé kérelmek tekintetében, valamint ii. az Egyesiilt Allamok Szovetségi
Torvénykonyve 49. cimének 41720. szakasza szerinti koz6s vdllalkozdsrol sz6l6 megallapoddsnak a Kozleke-
dési Minisztérium dltali elfogaddsa;

valamint

b) az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga esetében i. a nemzetkozi 1égi kozlekedésben részt vevs légitarsasagok kozotti
egyezmények és egyéb egyiittmitkodési megdllapoddsok feliilvizsgdlati eljdrdsai, kiilonds tekintettel az Egyesiilt
Allamok és az Eurdpai Kozosség joga alapjdn létrehozott légitarsasdgokat is érint§ tarsuldsi és egyéb egytittm-
kodési megdllapoddsokra; valamint ii. az eurdpai unids versenyjog aloli egyéni vagy csoportos mentességek
mérlegelése.

5. A valamely részt vevs félnél elektronikus formdban vagy mds médon bejelentett olyan informdci6 és adatok rendel-
kezésre alldsarol — valamint a rendelkezésre alldsra vonatkoz6 feltételekrdl — sz616 értesités, amelyek e részt vevd fél
megitélése szerint jelentSs hatdst gyakorolhatnak a mésik részt vevs fél versenyérdekeire;
valamint

6. A légikozlekedési versenypolitikdhoz kapcsolddé egyéb tevékenységekrdl sz6l6 értesités, az értesitést kiildg részt vevs

fél megitélése szerint.

5. cikk

Az informdcié6 felhaszndldsa és kozlése

(1)  E melléklet egyéb rendelkezései ellenére, egyik részt vevs fél sem koteles informdcidt nydjtani a mésik részt vevd
félnek, amennyiben az informdcionak a kérelmezg részt vevd féllel valé kozlése:

a)  az informdci6 birtokdban 1év§ részt vevd fél torvényei, rendelkezései vagy gyakorlata értelmében tilos;

vagy
b)  az informéci6 birtokdban 1év6 részt vevd fél jelentds érdekeivel dsszeegyeztethetetlen.
(2)  Mindegyik részt vevé fél a lehetséges mértékben megdrzi a masik részt vevd fél altal e melléklet alapjan bizalmasan
kozolt informdacid bizalmas jellegét, és megtagadja az informdcié olyan harmadik fél szdméra torténd kozlésére vonatkozd
kérelmeket, amely szdmdra az informdciét nyujtd részt vevd fél nem engedélyezte az informdcidhoz jutdst. Mindegyik
részt vevs fél kész a mdsik részvevd felet értesiteni, amennyiben szitkségessé védlhat a megbeszélések sordn vagy barmely
més modon kicserélendd informéci6 nyilvdnos eljdrdsban torténd kozzététele.
(3)  Amennyiben valamely részt vevd fél a mdsik részt vevs félnek bizalmas alapon, a 2. cikkben meghatérozott célbdl

informdciot nydjt, a mdsik részt vevs fél ezen informdcidt csak az adott célra haszndlhatja fel.

6. cikk
Végrehajtis
(1)  Mindegyik részt vevé fél kijeloli az e melléklet alapjdn folytatott tevékenységek koordinaldsaért felelGs képvisel6t.
(2)  Ez a melléklet, valamint a valamely részvev dltal a melléklet alapjan folytatott valamennyi tevékenység:

a)  kizdrélag az adott részt vevd félre alkalmazandé torvényekkel, rendelkezésekkel és gyakorlatokkal osszhangban levs
mértékben hajtandé végre;

valamint

b) az Eurépai Kozosségek és az Amerikai Egyesiilt Allamok kormanya kozott létrejott, a versenyjogaik alkalmazdsardl
526016 megallapodds sérelme nélkiil hajtandé végre.
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11I. MELLEKLET

Az Egyesiilt Allamok kormanya iltal visarolt kozlekedési szolgéltatds

A kozosségi 1égitarsasagok jogosultak utasok és dru szdllitdsara olyan menetrendszer( vagy charterjaratokon, amelyek ese-
tében az Egyesiilt Allamok korméanyénak valamely hatésiga, hivatala vagy kozvetitGje (1) sajit maga szdllittat, vagy olyan
megéllapodds keretében veszi igénybe, amelyet a kormdny térit, vagy a kormdny rendelkezésére bocsdtott sszegekbdl
téritik, vagy (2) mds orszdgba, nemzetkozi vagy egyéb szervezethez vagy ezek szdmdra ellentételezés nélkiil biztosit szalli-
tast, és erre a szdllitdsra a) az Egyesiilt Allamok barmely pontja és a tagdllamok barmely pontja kozott keriil sor, kivéve —
csak utasok esetében — azon pontokat, amelyek esetében varosparokrdl sz6lé6 megdllapodds van érvényben, vagy b) az
Egyesiilt Allamokon kiviili birmely két pont kozott. E bekezdést nem kell alkalmazni a védelmi miniszter vagy valamely
katonai hat6sdgdnak vezetGje dltal igénybe vett vagy finanszirozott széllitdsra.
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IV. MELLEKLET

A tulajdonjoggal, befektetéssel és ellendrzéssel kapcsolatos egyéb kérdésekrdl

1. cikk

Tulajdoni részesedés valamely fél 1égitdrsasigiban

(1) Valamely tagéllam vagy tagdllamok dllampolgdrai kétféle korldtozds betartdsdval tulajdoni részesedést szerezhetnek
az Egyesiilt Allamok légitérsasdgaiban. Elséként, az osszes kiilfoldi dllampolgdr részesedése nem haladhatja meg a véllalat
szavazatra jogosito részvényeinek 25 %-at. Mdsodszor, tilos az Egyesiilt Allamok légitdrsasdgainak kiilfoldi dllampolgarok
altali tényleges ellendrzése. A kilfoldi tulajdonban levé, szavazatra jogositd részvényekre vonatkoz6 25 %-os Osszesitett
korldtozésra is figyelemmel:

a)  valamely tagdllam vagy tagdllamok allampolgdrainak az Egyesiilt Allamok valamely légitdrsasigaban megszerzett
alabbi mértékd tulajdoni részesedése:

i)  a szavazatra jogosito részvények legfeljebb 25 %-a;
és[vagy

ii) az alaptSke legfeljebb 49,9 %-a

6nmagaban nem mindsil a 1égitdrsasdg folotti ellenérzésnek;

valamint

b) valamely tagillam vagy tagallamok allampolgarainak az Egyesiilt Allamok valamely légitérsasigdnak alaptSkéjébsl
val6 legaldbb 50 %-os részesedése nem tekintendd a légitdrsasdg folotti ellendrzésnek. Az ilyen tulajdonjogot eseti
alapon kell mérlegelni.

(2) Az Egyesiilt Allamok 4llampolgarai kétféle korldtozds betartdsdval tulajdoni részesedést szerezhetnek a Kozosség
légitarsasagaiban. Elséként, a légitdrsasdg tobbségi tulajdonosai a tagdllamok és/vagy a tagillamok dllampolgdrai. Masod-
szor, a légitarsasagot ténylegesen az emlitett dllampolgdrok és/vagy dllampolgdrok ellendrzik.

(3)  E megdllapodds 4. cikke b) pontjdnak és 5. cikke (1) bekezdése b) pontjanak alkalmazdsdban az az dllam, amely e
megéllapodds aldirdsanak id6pontjdban a k6z6s eurdpai légtér (ECAA) tagja, valamint ezen allam dllampolgdrai tagéllam-
nak és a tagdllam dllampolgdrainak mindsiilnek. A vegyes bizottsdg hatdrozhat gy, hogy e rendelkezés az ECAA 1j tagja-
ira és azok dllampolgdraira is vonatkozzon.

4 AQ bekezdes ellenére, az Europai Kézésseg és tagallamai fenntartjak a jogot egyesﬁlt allamokbeli allampolgarok
szintre val6 korldtozasdra, amely azonos az Egyesiilt Allamok ltal kiilfoldi allampolgdrok egyesiilt dllamokbeli 1égitdrsa-
sdgokba torténd befektetései tekintetében engedélyezett szinttel, amennyiben ezen jog gyakorldsa osszhangban éll a nem-
zetkozi joggal.

2. cikk

Tulajdoni részesedés és ellenGrzés harmadik orszdgok légitirsasigai esetében

(1)  Egyik részt vevd fél sem haszndlja fel a valamely harmadik orszdggal fennéll6 l1égikozlekedési megallapoddsban biz-
tosftott jogait arra, hogy az érintett harmadik orszdg barmely 1égitdrsasdgatol engedélyeket megtagadjon, az engedélyeket
visszavonyja, felfiiggessze vagy korldtozza amiatt, mert a kérdéses 1égitarsasdgban a masik részt vevé félnek, e fél dllampol-
gdrainak vagy mindkett6nek jelentds tulajdoni részesedése van.

(2) Az Egyesiilt Allamok nem haszndlja fel a légikozlekedési megdllapoddsokban biztositott jogait arra, hogy a Liech-
tensteini Nagyhercegségnek, a Svdjci Allamszovetségnek, az e megdllapodds aldfrdsdnak id6pontjdban az ECAA valamely
tagjanak, vagy barmely olyan afrikai orszdgnak, amely az Egyesiilt Allamokkal e megdllapodds alairdsdnak idSpontjiban
nyitott égbolt légikozlekedési megéllapoddst alkalmaz, barmely 1égitdrsasdgdtol engedélyeket megtagadjon, az engedélye-
ket visszavonja, felfiiggessze vagy korldtozza amiatt, mert a kérdéses 1égitdrsasdgot valamely tagdllam vagy tagdllamok,
ezek dllampolgdrai vagy mindkett$ ténylegesen ellendrzi.

(3) A vegyes bizottsdg hatdrozhat tigy, hogy adott orszdg vagy orszagok légitdrsasdgai esetében egyik részt vevé fél sem
gyakorolhatja az e cikk (2) bekezdésében emlitett jogait.
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3. cikk

Légitdrsasigok f6lotti ellendrzés

(1) A kozosségi légi fuvarozok tulajdonjogéra és ellendrzésére az Eurdpai Kozosségben vonatkozé szabalyokat jelenleg
a légi fuvarozok engedélyezésérél sz616, 1992. julius 23-i 2407/92/EGK tandcsi rendelet 4. cikke tartalmazza. A rendelet
értelmében a kozosségi légi fuvarozok mikodési engedélyének megaddsa a tagdllamok felelgssége. A tagdllamok a
2407/92[EGK rendeletet nemzeti rendelkezéseikkel és eljarasaikkal 6sszhangban alkalmazzak.

(2) Az Egyesiilt Allamokban jelenleg alkalmazandé szabalyokat az Egyesiilt Allamok Szovetségi Torvénykonyve 49.
cimének 40102(a)(2)., 41102. és 41103. szakasza tartalmazza, amelyek értelmében a Kozlekedési Minisztérium altal egye-
stlt allamokbeli ,1égi fuvarozénak” — bizonyitvany, mentesség vagy belfoldi (commuter) jarat tizemeltetésére vonatkozd
engedély formdjaban — kiadott, a ,légi kozlekedésben” ,dltaldnos 1égi fuvarozoként” vald részvételre sz616 engedélyek bir-
tokosai a Szovetségi Torvénykonyv 49. cimének 40102(a)(15) szakaszdban foglaltak szerint kizarélag az Egyesiilt Alla-
mok allampolgdrai lehetnek. Az emlitett szakasz értelmében a véllalat elnokének, valamint az igazgatdtandcs és mds tigyviv
tisztvisel6k kétharmaddnak egyesiilt dllamokbeli dllampolgdrnak kell lennie, a szavazatra jogositd részvények 75 %-dnak
egyesiilt dllamokbeli dllampolgarok tulajdondban kell lennie, tovdbba a vallalatnak ténylegesen egyesiilt dllamokbeli dllam-
polgdrok ellendrzése alatt kell dllnia. Ezt a kovetelményt a kérelmezének mér kezdetben, majd az engedéllyel rendelkezd
egyesiilt dllamokbeli légitirsasdgnak folyamatosan teljesitenie kell.

(3)  E melléklet fiiggeléke tartalmazza a részt vevd felek dltal jogszabdlyaik és rendelkezéseik alkalmazdsakor kovetett
gyakorlatot.
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IV. melléklet fiiggeléke

Az Egyesiilt Allamokban a bizonyitvinyért, mentességért vagy belfoldi (commuter) jérat izemeltetésére vonatkozd
engedélyért folyamodé valamennyi egyesiilt dllamokbeli 1égi fuvarozé esetében az dllampolgérsdg meghatirozésara
van sziikség. Az els6 engedélykérelmet hivatalosan nyilvéntartdsba veszik, és a kérelmezd és més érdekelt felek bead-
véanyaival egyiitt hivatalosan ,jegyz8konyvbe véve” feldolgozzdk. A Kozlekedési Minisztérium az tigy hivatalos jegy-
z8konyve alapjan — figyelembe véve a bizalmasan kezelt dokumentumokat is — végzés forméjaban hoz végss dontést.
A folyamatos alkalmassdgra” vonatkozé tigyeket a Minisztérium kezelheti informdlisan, vagy az els§ kérelem eseté-
ben alkalmazott eljardshoz hasonléan nyilvantartdsba vett eljarassal.

A Minisztérium éltal alkalmazott meghatdrozdsok sokféle precedens révén alakulnak, amelyek tiikrozik tobbek kozott
a pénziigyi piacok és a befektetési struktirdk véltozo jellegét, valamint a Minisztérium hajland6sdgat azirdnt, hogy az
Egyesiilt Allamok torvényeivel 6sszhangban levé kiilfoldi befektetéseket 4j szempontok szerint mérlegelje. A Minisz-
térium a kérelmezSkkel kozosen mérlegeli a javasolt befektetési formékat, segitséget nytjt az Egyesiilt Allamok allam-
polgdrsdgi torvényének teljes mértékben megfelel§ tranzakcidk kialakitiséhoz, a kérelmezsk pedig kérelmeik
véglegesitése eldtt rendszeresen konzultdlnak a Minisztériummal. A Minisztérium {igyintézi a hivatalos eljards meg-
inditdsa el6tt barmikor megtdrgyalhatjdk az allampolgdrsdggal kapcsolatos kérdéseket vagy a tervezett tranzakcid
egyéb vonatkozdsait, és sziikség esetén olyan alternativdkat javasolhatnak, amelyek lehetdvé teszik, hogy a tervezett
tranzakcié megfeleljen az Egyesiilt Allamok 4llampolgdrsdgi kovetelményeinek.

A Minisztérium mind az els§, mind a folyamatos dllampolgarsigi, valamint az alkalmassdgi dontés meghozatalakor
az egyesiilt dllamokbeli 1égitdrsasdgot érintd valamennyi koriilményt mérlegeli, és a minisztériumi precedensek lehe-
t6vé teszik az Egyesiilt Allamok és a kiilfoldi befektetSk orszaga(i) kozotti légikozlekedési kapesolatok jellegének mér-
legelését is. E megéllapodds keretében a Minisztérium az unis dllampolgdrok befektetéseit legaldbb olyan kedvezden
kezeli, mint amilyen médon a két- vagy tobboldald, nyitott égbolt partnerek dllampolgédrainak befektetéseit kezelné.

Az Eurdpai Unibban a 2407/92/EGK rendelet 4. cikkének (5) bekezdése rendelkezik arrdl, hogy a Bizottsdg egy tag-
dllam kérelme alapjdn eljdrva megvizsgdlja, hogy a 4. cikkben foglalt kovetelményeknek eleget tettek-e, és amennyi-
ben sziikséges, hatdrozatot hoz. A Bizottsdgnak a hatdrozat meghozatalakor biztositania kell az Eurépai Birdsdg dltal
a kozosségi jog dltaldnos elveiként elismert eljardsi jogok — tobbek kozott az érdekelt feleknek az idSben torténd
meghallgatdshoz val6 jogdnak — betartdsat.

Jogszabalyainak és rendeleteinek alkalmazdsakor valamennyi részt vevé fél biztositja, hogy a 1égitdrsasdgait érintd, a
masik részt vevd fél dllampolgdrai dltal végzett befektetést jelent§ tranzakciok tisztességes és gyors elbiraldsban
részesiiljenek.
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V. MELLEKLET
Franchise és markahaszndlat

Egyik részt vevd fél légitdrsasdgai szamdra sem tilthaté meg a franchise- vagy markahasznalati megéllapoddsok meg-
kotése, beleértve a markavédelemmel és mikodési kérdésekkel kapcsolatos feltételeket, amennyiben: megfelelnek kiilo-
nosen az ellendrzésre vonatkozé, alkalmazandé jogszabdlyoknak és rendelkezéseknek; nem keriil veszélybe a
légitdrsasdgnak a franchise-on kiviili létezése; a megdllapodds kovetkeztében kiilfoldi 1égitdrsasdg nem végez belfoldi
kereskedelmi céld miiveleteket; teljesiilnek az alkalmazand6 — példdul fogyasztévédelmi — rendelkezések, beleértve a
jératot tizemeltetd 1égitdrsasdg megnevezésére vonatkoz6 rendelkezéseket is. Ameddig a fenti kovetelmények teljestil-
nek, megengedhetdk a valamely részt vevé fél légitarsasdgai és a kiilfoldi vallalkozdsok kozotti szoros iizleti kapcso-
latok és egyiittmikodési megdllapoddsok, és a franchise- vagy mdrkahasznélati megallapoddsoknak, tobbek kozott,
az aldbbi egyedi vonatkozdsai onmagukban — a rendkiviili koriilmények kivételével — nem vetnek fel ellendrzési
kérdéseket:

a)  a franchise-ba ad6 egyedi markanevének vagy védjegyének hasznalata vagy feltiintetése, beleértve azon foldrajzi
teriiletre vonatkozé kikotéseket, ahol a mdrkanév vagy védjegy hasznalhato;

b) a franchise-ba vev§ 1égi jarmdvén a franchise-ba adé markaszineinek és emblémdjdnak feltiintetése, beleértve a
maérkanévnek, védjegynek, emblémadnak vagy hasonld azonositénak a légi jairmiivon vagy a személyzet egyenru-
héjan valo felting elhelyezését;

¢) a mdrkanévnek, védjegynek, emblémdnak a franchise-ba vevd repiil6téri létesitményein és berendezésein, vagy
azokkal 0sszefiiggésben torténd haszndlata és feltiintetése;

d)  marketingcéld vevszolgélati el6irdsok betartdsa;
e) a franchise sértetlen mdrkanevének védelmét szolgald vevészolgélati elirdsok betartdsa;
f)  az engedélyek dijainak szokdsos kereskedelmi feltételek szerinti megszabdsa;
g)  torzsutasprogramokban vald részvétel, beleértve a pontszamgytijtést is;
valamint

h)  a franchise- vagy mdrkahaszndlati megéllapoddsban a franchise-ba adénak vagy franchise-ba vevének a megél-
lapodds megsziintetésére és a markanévhasznélat visszavondsdra szol6 jogdnak kikétése, feltéve hogy az egye-
silt dllamokbeli, illetve kozosségi légitirsasdg tovdbbra is az Egyesiilt Allamok, illetve a tagdllamok
allampolgdrainak ellenSrzése alatt marad.

A franchise- és mdrkahaszndlati megéllapoddsok fiiggetlenek a kozos tizemeltetési megéllapoddstdl — bar azokkal par-
huzamosan létezhetnek —, amely el6irja, hogy mindkét légitdrsasdg, e megéllapodds 10. cikke (7) bekezdése értelmé-
ben, a felektél megfelel6 engedéllyel rendelkezzen.
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Egyiittes nyilatkozat
Az Egyesiilt Allamoknak, valamint az Eurépai Kozosségnek és tagillamainak a képvisel6i megerdsitették,
hogy a légikozlekedési megéllapoddst, amelyet Briisszelben, 2007. mdrcius 2-dn parafdltak és amelynek ala-
irdsat 2007. dprilis 30-ra tervezik, mds nyelveken is hitelesiteni kell, vagy levélvéltds Gtjan, a megéllapodds

aldirdsa el6tt, vagy a vegyes bizottsdg hatdrozata alapjdn, a megdllapodds aldirdsa utdn.

Ez az egyiittes nyilatkozat a légikozlekedési megallapodds szerves részét képezi.

az Egyesiilt Allamok részérél Az Eurdpai Kozosség

és tagdllamai részérdl, jovahagyds fenntartdsaval
t ﬁ‘ﬁa

Détum: 2007. dprilis 18. Détum: 2007. dprilis 18.
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TARGYALASI FELJEGYZES

Az Eurépai Kozosséget és tagallamait, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamokat képvisel§ delegdciok
2007. februar 27. és 2007. marcius 2. kozott, Briisszelben taldlkoztak az atfogé légikozlekedési megal-
lapoddsrdl folytatott targyaldsok lezdrdsa céljabol. A delegiciok felsoroldsdt az A. melléklet tartalmazza.

A delegdciok jovdhagyds fenntartasaval megegyeztek a megdllapodds (a B. mellékletben szerepld megal-
lapodds) szovegében, és azt kézjegyiikkel lattdk el. A delegdcidk jovahagyds céljabol be kivanjak nydjtani
a megéllapodéstervezetet az illetékes hatésdguknak annak érdekében, hogy az a kozeljovében hatdlyba
léphessen.

Az 1. cikk (2) bekezdésével kapcsolatban a delegdciok megerdsitették, hogy a ,légi kozlekedés” fogalom-
meghatdrozdsiba valamennyi fajta charter 1égi jarat is beletartozik. Megjegyezték tovabbd, hogy a ,koz-
szolgaltatdsként” torténd széllitdsra vald hivatkozds nem érinti a résztulajdonlds kérdésérdl folyamatban
levé targyaldsok kimenetelét.

Az 1. cikk (5) bekezdésével kapcsolatban az EU delegdcitja megjegyezte, hogy a kozosségi jog értelmé-
ben a tagdllamok kozotti jaratok Kozosségen beliili jaratoknak mindsiilnek.

Az 1. cikk (6) bekezdésével kapcsolatban az EU delegdci6ja megjegyezte, hogy e megdllapodds egyetlen
rendelkezése sem érinti az Eurdpai Kozosség és a tagdllamok kozotti, az Eurdpai Kozosséget létrehozo
szerz6désbdl eredd hatdskormegosztast.

Az EU delegdci6ja megerdsitette, hogy az Eurdpai Kozosséget 1étrehozd szerzGdést az aldbbi tengeren-
tali teriiletekre kell alkalmazni: Franciaorszdg tengerentdli megyéi (Guadeloupe, Martinique, Réunion,
Guyana), az Azori-szigetek, Madeira és a Kanari-szigetek.

Az USA delegdcidjanak kérdésére vélaszolva az EU delegdcidja megerdsitette, hogy az Eurdpai Kozosség
joga értelmében egy kozosségi 1égitarsasdgnak mind az tizembentartdsi engedélyt, mind a mutikodési
engedélyt abban az orszdgban kell megszereznie, amelyben gazdasdgi tevékenységének székhelye van.
Tovabba valamely légitarsasag kizarolag egy orszagtdl kaphat tizembentartdsi engedélyt vagy mtikodési
engedélyt.

A 3. cikk (1), (3) és (5) bekezdésével, a 4. melléklet 1. cikke (3) bekezdésével és a 4. melléklet 2. cikke
(2) bekezdésével kapcsolatban, valamint az USA delegdcidjanak kérdésére vélaszolva az EU delegdcidja
arrdl tdjékoztatott, hogy a megéllapodds aldirdsdnak id6pontjaban az Eurépai Kozosség tagdllamain kiviil
az Eurépai Kozos Légtérbe tartozik az Alban Koztdrsasdg, Bosznia és Hercegovina, a Horvat Koztdrsa-
sdg, az Izlandi Koztdrsasdg, Maceddnia Volt Jugoszldv Koztdrsasdg, a Montenegroi Koztdrsasdg, a Nor-
vég Kirdlysdg, a Szerbiai Koztdrsasdg, valamint az Egyesiilt Nemzetek Koszovoi Ideiglenes Kozigazgatdsi
Misszidja.

Az EU delegédcidjanak kérdésére valaszolva az USA delegdcidja arrdl tdjékoztatott, hogy a megdllapodads
aldfrdsanak id6pontjdban az Egyesiilt Allamok az alabbi orszdgokkal alkalmaz nyitott égbolt légikozle-
kedési megallapodast: Burkina Faso, a Csadi Koztdrsasdg, az Etiop Demokratikus Szovetségi Koztarsasag,
a Gaboni Koztarsasag, a Gambiai Koztdrsasdg, a Ghanai Koztarsasag, a Kameruni Koztdrsasag, a Libériai
Koztarsasdg, a Madagaszkari Koztarsasdg, a Mali Koztdrsasdg, a Marokkai Kirdlysag, a Namibiai Koztar-
sasdg, a Nigériai Szovetségi Koztarsasdg, a Szenegdli Koztdrsasdg, a Tanzdniai Egyesiilt Koztdrsasdg, az
Ugandai Koztdrsasdg és a Zold-foki Koztdrsasdg. Az USA delegicidja jelezte még, hogy a 4. melléklet
2. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsdban a Kenyai Koztdrsasdg légitdrsasgait a nyitott égbolt légikoz-
lekedési megdllapodast alkalmazé dllamok légitdrsasdgaival megegyezd médon kivdnja kezelni.
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A 4. cikkel kapcsolatban az USA delegicidja megjegyezte, hogy a Kozlekedési Minisztérium az e megél-
lapodas értelmében jaratengedélyért folyamod¢ kiilfoldi 1égi fuvarozoktdl megkoveteli, hogy megnevez-
z€k az tizembentartdsi engedélyiiket és maikodési engedélytiket kidllité hatdsdgot, egyértelmiivé téve
ezaltal, hogy melyik hatdsdg felelGs a fuvarozé biztonsagaért és egyéb szabdlyozasi feliigyeletéért.

A 8. cikk alkalmazdsdban az ,illetékes hatésigok” kifejezés az iigytdl fiiggen egyrészt az Egyesiilt Alla-
mok szovetségi 1égiigyi hatosdgat jelenti, masrészt az Eurdpai Kozosség és/vagy a tagdllamok azon hatd-
sagait, amelyek az (1) bekezdésben emlitett bizonyitvanyok és engedélyek kiaddsaért vagy érvényesitéséért,
vagy a (2) bekezdésben emlitett biztonsagi el6irdsok és kovetelmények aktualizaldsdért és nyilvantartd-
sdért felelgsek. Tovabbd, amennyiben a (2) bekezdés szerinti konzultdciéra keriil sor, az illetékes hatdsa-
goknak biztositaniuk kell az olyan teriileti vagy regiondlis hatsdgok bevondsat a konzulticioba, amelyek
jogszabdly, rendelkezés vagy a gyakorlat alapjan az tiggyel kapcsolatban biztonsdgi feliigyeleti jogkorrel
rendelkeznek.

A 9. cikkel kapcsolatban a delegdciok megerdsitették, hogy a felek a lehetséges mértékben torekszenek a
tervezett biztonsdgi intézkedések minél erdteljesebb koordindcidjdra a veszélyek minimalizaldsa és az Gj
intézkedések esetlegesen karos kovetkezményeinek enyhitése érdekében. A delegdciok megjegyezték
tovabbd, hogy a 9. cikk (7) bekezdésében emlitett forumok — kiilonosen a hatdr- és kozlekedésbiztonsagi
politikai parbeszéd, valamint az EU-USA kozlekedésbiztonsdgi egyiittmtikodési munkacsoport — igénybe
vehetSk a jelenlegi és tervezett biztonsdgi kovetelményekre vonatkozé alternativ intézkedések mérlege-
lése céljabol. Az USA delegicidja emellett megjegyezte, hogy az USA rendelkezések elfogaddsara vonat-
kozé jogalkotdsi folyamata szokdsosan lehetdséget biztosit az érdekelt feleknek arra, hogy a tervezett
rendelkezésekkel kapcsolatban észrevételeket tegyenek, és alternativdkat javasoljanak, és az ilyen észre-
vételeket a jogalkotdsi folyamat sordn mérlegelik.

A 9. cikk (6) bekezdésének megtdrgyaldsakor az USA delegdcidja arrdl tdjékoztatott, hogy a kozlekedés-
biztonsagi hivatalnak haladéktalanul biztonsdgi irdnyelvet kell kiadnia, amint megallapitja, hogy a koz-
lekedés biztonsdganak védelmére sziikséghelyzeti intézkedésekre van sziikség. Ezen intézkedések célja a
biztonsagi fenyegetés kezelése, hatalyukat és idGtartamukat korldtozni kell. A hosszabb ideig fenndlld
szitkséghelyzeti intézkedéseket nyilvanos tdjékoztatdsi és észrevételezési eljarassal kell beépiteni a kozleke-
désbiztonsagi hivatal kovetelményei kozé.

A 9. cikk (11) bekezdése értelmében létrehozandé eljardssal kapcsolatban a delegdciok megerdsitették,
hogy az emlitett bekezdés alapjan elvégzett vizsgélatok el6készitésére, lebonyolitdsdra és a kovetkezte-
tések szdmdra szabdlyzatot kell sszedllitani.

A 10. cikk (2) bekezdése tekintetében a delegaciok megerdsitették, hogy készek megkonnyiteni a bekez-
désben emlitett személyzet engedély-, vizum- és okmdnykérelmeinek az illetékes hat6sdgok éltali azon-
nali elbirldsdt, tobbek kozott olyan helyzetekben, amikor a személyzet belépésére vagy tartézkoddsdra
sziikséghelyzetben vagy id6legesen van sziikség.

A delegdciok megjegyezték, hogy a 10. cikk (5) bekezdésében emlitett ,dltaldnosan alkalmazott torvé-
nyek vagy rendelkezések” kozé tartoznak az egyes orszagokkal vagy személyekkel folytatott tranzakciok
korlatozasat jelentS gazdasdgi szankciok is.

Mindkét delegdcié elismerte, hogy a 10. cikk (7) bekezdése alapjan mindkét fél megfelel6 engedéllyel
rendelkez§ légitdrsasdgai — valamennyi légitdrsasdgra érvényes, megkiilonboztetéstl mentes feltételek-
kel — kindlhatnak k6zos tizemeltetésii jaratokat a masik fél teriiletének minden olyan pontjir6l vagy
pontjdra, amelyrél vagy amelyre barmely mds légitdrsasdg nemzetkozi kozvetlen, nem kozvetlen, online
vagy interline jdratokat kindl, feltéve hogy a kozos iizemeltetést jaratok:

i. egyéb tekintetben 6sszhangban vannak e megéllapodéssal;

valamint

ii. megfelelnek a forgalommegosztasi szabdlyok adott repiil6térre vonatkozo rendszerének.
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A delegdciok megvitattak az utasok arra vonatkozé tdjékoztatdsanak fontossagat, hogy kozos tizemelte-
tési megéllapodds esetében mely 1égitarsasdg vagy felszini kozlekedési szolgdltat6 tizemelteti ténylegesen
a légi szolgdltatds egyes szakaszait. Megéllapitottdk, hogy mindkét félnek vannak ilyen tdjékoztatdst el-
ir6 rendelkezései.

A 10. cikk (7) bekezdésének c) pontja tekintetében a delegdcidk kifejezték azzal kapcsolatos egyetérté-
siiket, hogy a felszini fuvarozdst végz§ szolgaltatok nem tartoznak a légi kozlekedésre vonatkozé torvé-
nyek és rendelkezések hatalya ald kizdrélag azon az alapon, hogy az ilyen felszini fuvarozdst valamely
légitdrsasdg a sajat nevében kindlja. A felszini fuvarozdst végz§ szolgdltatok tovabbd a légitdrsasigokhoz
hasonléan szabad mérlegelésiik szerint donthetnek arrdl, hogy egyiittmtikodési megallapoddsokat
kotnek-e. A konkrét megallapoddsokra vonatkozé dontés meghozatala sordn a felszini fuvarozast végzd
szolgéltatok figyelembe vehetik tobbek kozott a fogyasztok érdekeit, valamint a technikai, gazdasdgi,
térbeli és kapacitdsbeli korldtokat.

Az EU delegdci6janak kérdésére vélaszolva az USA delegdcidja arrdl tdjékoztatott, hogy az USA torvé-
nyeinek jelenlegi értelmezése szerint az USA kormadnya ltal finanszirozott 1égi szdllitdsok (Fly America)
esetében egyesiilt dllamokbeli fuvarozé éltali szdllitdsnak mindsiil az, ha kozos tizemeltetési megéllapo-
dés keretében az egyesiilt allamokbeli fuvarozé jaratszamaval, de kulfoldi 1égi fuvarozé altal iizemelte-
tett 1égi jarmdvon torténik a szdllitds.

Az USA delegécidja arrdl tdjékoztatott, hogy a megéllapodds 3. melléklete értelmében, valamint az USA
dltaldnos szolgaltatdsi hat6sdga dltal jovahagyott varosparokrol sz6l6 megéllapodds hidnydban az USA
kormanyanak valamely alkalmazottja vagy mds olyan személy, akinek utazdsit az USA kormdnya fizeti
(az olyan alkalmazottak, a hadsereg tagjai vagy mds személyek kivételével, akiknek utazdsat az USA
védelmi minisztériuma vagy katonai hatésdga fizeti), az USA és az Eurdpai Ko6zosség kozott vagy az
Egyesiilt Allamokon kiviil barmely két pont kozott igénybe vehet olyan jaratot — kozosségi légitarsasdg
jaratdt is —, amely a kormdny szdmadra a legalacsonyabb koltséggel jar, és megfelel az utaz6 igényeinek.
Az USA delegicidja megjegyezte tovabba, hogy a szerzdéses varosparok koltségvetési évenként véltoz-
nak. Az USA kormdnyhatdsdga, hivatala vagy kozvetitSje (a védelmi minisztérium vagy katonai hatosdg
kivételével), az USA és az Eur6pai Kozosség kozott vagy az Egyesiilt Allamokon kiviil barmely két pont
kozott szallithat drut olyan jaraton — kozosségi 1égitarsasdg jaratan is —, amely a kormdny szdméra a
legalacsonyabb koltséggel jar, és megfelel a hivatal igényeinek.

Az EU delegicidja arrdl tdjékoztatott, hogy az Unié nem rendelkezik az Fly America programhoz hasonlé
programmal.

Mindkét delegdci6 kifejezte azon szandékat, hogy tovabbi lehetségeket tarjon fel a kormany éltal finan-
szirozott 1égi kozlekedés fokozottabb igénybevételére.

.........

gazdasdgi mtikodési engedéllyel kapcsolatos kérdésére vélaszolva az USA delegicidja els6ként megjegyez-
te, hogy a Kozlekedési Minisztérium gazdasdgi engedélyezési eljdrdsai az évek sordn egyszertisodtek. A
kulfoldi légitarsasagok dltal benydjtott, a 1égikozlekedési megéallapoddsokban elirt engedélyek irdnti
kérelmek altaldban gyorsan feldolgozhatok. Az USA delegdcidja hozzatette, hogy a kozosségi 1égitdrsa-
sdgoknak lehetSségiik van arra, hogy a 3. cikk (1) bekezdésében el6irt, a menetrendszert és charter jira-
tokra is érvényes ttvonalengedélyekre vonatkozdan egyetlen kérelmet nydjtsanak be. A Kozlekedési
Minisztérium 2005. augusztus 23-dn tovabbi gyorsitott eljardsokat jelentett be, amelyek szerint az i
utvonalengedélyért folyamodé kilfoldi 1égi fuvarozok egyidejtileg nytjtandnak be mentesség és enge-
dély irdnti kérelmet. Amennyiben a Kozlekedési Minisztérium — a jegyz6konyv és az engedélyezési don-
tését aldtamasztd kozérdekd megfontoldsok alapjan — kedvezd dontést tud hozni, egyetlen végzést adna
ki, amely (1) megadnd a mentességet a szokdsosan engedélyezett idGtartamra vagy ameddig az engedély
érvénybe nem 1ép — amelyik idStartam rovidebb —, valamint (2) probaképpen megadnd a vonatkozo
engedélyt, szintén a szokdsosan engedélyezett idGtartamra (példdul megdllapoddsok esetében meghata-
rozatlan id6re). Azokban az esetekben, amikor a fuvarozok mar benytjtottak a mentesség és az enge-
dély irdnti kérelmet is, és a kérelmekre vonatkozé jegyzSkonyv még érvényes, a Kozlekedési Minisztérium
az augusztus 23-i szemlélet szerint megkezdte a kérelmek feldolgozasat.
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Amennyiben valamely kozosségi légitdrsasdg a 10. cikk (7) bekezdése szerint k6zos tizemeltetés jara-
ton kivanja felhaszndlni az engedélyt, a kozos tizemeltetésben érintett partnerek egyiittes kérelmet nydijt-
hatnak be a sziikséges engedélyek megszerzésére. A szolgdltatst nyilvanosan értékesits 1égitdrsasdgnak
gazdasdgi engedélyt kell beszereznie a Kozlekedési Minisztériumtdl, figgetleniil att6l, hogy a jaratszdma-
val milyen jelleg(i szolgaltatdst (menetrendszer(i vagy charter) kindl. A 1égi jarmivet tizemeltetd 1égitar-
sasagnak hasonloképpen gazdasigi engedélyt kell beszereznie a Kozlekedési Minisztériumtol:
charterengedélyt ahhoz, hogy a madsik légitdrsasdg értékesithesse a szolgdltatdst, és charter- vagy
menetrendszerti-engedélyt ahhoz, hogy sajt jogon értékesithessen. A 1égi jarmivet tizemeltetd légitdrsa-
sagnak tovabbd engedélyre van sziiksége ahhoz, hogy az érintett jaratokon a partner jaratszamat is fel-
tintesse. A légi jarmtvet tizemeltetd légitdrsasig meghatdrozatlan iddtartamu keretengedélyt kérhet a
kozos tizemeltetésre, amelyben megjeloli azokat a konkrét piacokat, amelyre a kozos tizemeltetési
engedélyt kéri. A Kozlekedési Minisztériumhoz harminc napos hatdridével benyjtott kérelemmel az
engedély tovdbbi piacokra terjeszthet§ ki. A kozos tizemeltetési engedély adott 1égitdrsasdgra érvényes,
és minden egyes kiilfoldi kozos tizemeltetési megdllapodashoz kiilon engedélyre, valamint adott esetben
a Kozlekedési Minisztérium éltal kozzétett irdinymutatdsok szerint az egyesiilt dllamokbeli 1égitdrsasdg
altal elvégzett biztonsdgi ellenSrzésre van sziikség.

Amennyiben a 10. cikk (9) bekezdése értelmében valamely kozosségi légitarsasag teljes 1égi jarmvet és
személyzetet kivan egyesiilt allamokbeli 1égitarsasag rendelkezésére bocsdtani, amely ez utobbi jaratsza-
maval tizemelne, a kozosségi 1égitdrsasagnak szintén charterengedélyt és nyilatkozatot kell kérnie a Koz-
lekedési Minisztériumtol. Az USA delegécidja jelezte, hogy véleménye szerint valamennyi olyan kozosségi
légitarsasdg, amely jelenleg az Egyesiilt Allamokba kozleked6 menetrendszert jiratokat tizemeltet, az
egész vilagra érvényes charterengedéllyel rendelkezik a Kozlekedési Minisztériumtdl. Ezért a gazdasagi
engedély szempontjdb6l mindossze nyilatkozatra lenne sziikségiik ahhoz, hogy teljes 1égi jarmdivet és
személyzetet bocsdssanak egyesiilt dllamokbeli 1égitdrsasdg rendelkezésére. Az USA delegicidja jelezte
tovabbd, hogy nem szdmit arra, hogy egyéb kozosségi légitarsasdgoktdl érkezd, charterengedély irdnti
kérelmekkel kapcsolatban nehézségek meriilnének fel.

A kozos tizemeltetésnek, vagy teljes 1égi jarmi és személyzet rendelkezésre bocsatasanak engedélye-
zéséhez a Kozlekedési Minisztériumnak meg kell dllapitania, hogy a tervezett tizemeltetés kozérdek.
Ennek megdllapitdsdt jelentGsen megkonnyiti az, ha a tervezett szolgaltatdsokat az alkalmazandé légi-
kozlekedési megallapoddsok tartalmazzdk. A jogok megéllapodasba foglaldsa a viszonossdg fennéllasat
is bizonyitja.

A 10. cikk (7) és (9) bekezdése szerinti kozos tizemeltetésnek, vagy teljes 1égi jarmii és személyzet ren-
delkezésre bocsdtdsanak esetében a kozérdek vizsgdlatakor elsGdlegesen az aldbbiakra kell 6sszpontositani:

- az egyesiilt dllamokbeli légitdrsasdg elvégezte-e a kiilfoldi 1égitarsasdg biztonsagi ellenSrzését,

- a kiilfoldi légitdrsasdg tizembentartdsi engedélyét kiallito orszdg az IASA 1. kategéridba tartozik-e,

- akilfoldi légitdrsasdg anyaorszaga alkalmazza-e a viszonossdg elvét az USA fuvarozoival szemben,

- az engedélyezés okot adna-e a versennyel kapcsolatos aggodalmakra.

Légi jarm és személyzet rendelkezésre bocsatdsinak esetében a kozérdek vizsgdlatakor az aldbbiakat is
szem el6tt kell tartani:

- abérleti szerz8dés eldirja-e, hogy az operativ ellendrzés a bérbeadé fuvarozé feladata marad,

- aszabdlyozisi feliigyelet tovabbra is a bérbeadd tizembentartdsi engedélyét kidllitd hatésdg feladata
marad-e,

- a bérleti szerz8dés jovahagydsa munkatigyi vita esetén egyik felet sem juttatja indokolatlan elény-
hoz, amennyiben valamely piacon a kozlekedés biztositdsa a vita kovetkeztében valik lehetetlenné.
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A 1égi jarmi és személyzet rendelkezésre bocsdtasdra szolo engedélyt, legaldbbis kezdetben, korldtozott
idgtartamra (pl. hat—kilenc honapra) vagy kivételes alapon kell megadni, ami 6sszhangban van az Eurd-
pai Uni6 szemléletével.

cses

rozasaval kapcsolatos szabadsagat vetette fel — valaszolva az USA delegicidja elmondta, hogy a nyitott
égbolt 1égikozlekedési kapcsolatok esetében a Kozlekedési Minisztérium kozérdektinek taldlta a kozos
tizemeltetési megéllapoddsokat, és rovid eljdrdsi idén belil kiadta az engedélyeket. Az USA delegdcidja
jelezte, hogy a kizarolag a felek légitarsasdgait érint6 kozos tizemeltetés vagy teljes 1égi jarmd és személy-
zet rendelkezésre bocsatdsa esetén, amennyiben a Kozlekedési Minisztérium nem taldlkozik szokatlan —
nemzetbiztonsagi, biztonsagi vagy biiniigyi kérdéseket felvetd — koriilményekkel, a kozérdek vizsgélatat
a fent felsorolt elemekre dsszpontositja. Tovabbd, szokatlan koriilmények fenndlldsa esetén az Egyesiilt
Allamok haladéktalanul értesitené a masik felet.

s zes

;;;;;

megallapoddsok esetén azonban az dtmeneti igények kielégitésére vagy mds rendkiviili kérillmények
kozott a tagallamok felmentést adhatnak e kovetelmény betartdsa alol. Az ilyen megéllapoddsban részes
lamok kizarolag akkor hagyhatnak jova olyan megallapodast, amelynek értelmében légi jarmtvet és sze-
mélyzetet bocsdtanak valamely, mtikodési engedély birtokdban levs légitdrsasdg rendelkezésére, ha
teljesiilnek a kozosségi jogszabdlyokban, vagy adott esetben a nemzeti jogszabalyokban foglalt bizton-
sagi el6irdsok.

Mindkét delegacié elismerte, hogy a légitdrsasdgok tisztességes és egyenld versenylehetGségét befolydsol-
hatja, ha a megéllapodasban biztositott jogok gyakorldsdra sz0l6 engedélyt nem vagy indokolatlanul
késén kapjak meg. Ha valamelyik fél tgy véli, hogy légitarsasagai nem kapjdk meg a megdllapodds értel-
mében jaré gazdasdgi miikodési engedélyt, az iiggyel a vegyes bizottsdghoz fordulhat.

A 14. cikk (4) bekezdésével kapcsolatban az EU delegdcidja emlékeztetett arra, hogy az Eurdpai K6zos-
séget létrehoz6 szerz8dés, annak 295. cikkével sszhangban, nem sérti a tagallamokban fenndll6 tulaj-
doni rendet. Az USA delegdcidja vilaszdban megjegyezte, hogy az a tény, hogy valamely légitdrsasdg
kormanyzati tulajdonban van, hatranyosan befolyasolhatja a légitarsasagoknak az e megdllapodds hatd-
lya ald tartozé nemzetkozi légi kozlekedés terén valo tisztességes és egyenld versenylehetGségeit.

A 15. cikkel kapcsolatban a delegdciok megemlitették a 1égikozlekedési kornyezetvédelmi iigyekben a
Nemzetkozi Polgari Repiilési Szervezet (ICAO) keretében kialakitandé nemzetkézi konszenzus fontossa-
gat. Ezzel osszefiiggésben kiemelték az ICAO 35. kozgytlésén elért egyhangti megéllapodds jelentSsé-
gét, amely mind a 1égi jarmtvek dltal okozott zajra, mind a kibocsdtdsokra vonatkozik (A35-5. sz.
hatdrozat). Mindkét fél elkotelezett a hatdrozat teljes korti betartdsa mellett. E hatdrozattal 6sszhangban
mindkét fél elkotelezett amellett, hogy a ,kiegyensulyozott megkozelités” elvét alkalmazza a 1égi jarmd-
vek dltal okozott zajok hatdsainak kezelését szolgdlo intézkedésekre (tobbek kozott bizonyos idépontok-
ban a repiilSterek igénybevételének korldtozasa), valamint biztositsa azt, hogy a légi jarmdvek
hajtomiiveibdl repiltéri szinten szdrmazé kibocsatdsért felszamitott dijak a pontosan megallapitott és
kozvetlenil a 1égi kozlekedésnek tulajdonitott hajtémii-kibocsatdsok kornyezeti hatdsainak csokkentésé-
vel kapcsolatosan felmeriilg koltségeken alapulnak. Mindkét fél megjegyezte tovabbd, hogy amennyiben
nemzetkozi, regiondlis, nemzeti vagy helyi jogszabalyi kotelezettségek érvényesiilnek, ezeket is teljes mér-
tékben be kell tartani; az Egyesiilt Allamok esetében a vonatkozé datum 2001. oktdber 5., az Eurépai
Koz0sség esetében pedig 2002. marcius 28.
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A delegéciok tudomdsul vették tovdbba a G8 orszagok 2005. évi gleneagles-i nyilatkozatdban, valamint
a szovetségi légligyi hatdsdg és a Bizottsdg altal 2006. jalius 18-dn aldirt egyetértési megallapoddsban
meghatdrozott 1égikozlekedési irdnyitdsi kérdésekkel kapcsolatos egytittmiikodési keretben megfogalma-
zott, az éghajlatvaltozdsrol, energidrdl és a fenntarthaté fejlédésrdl sz6l6 rendelkezéseket. A delegdciok
tudomadsul vették az illetékes egyesiilt allamokbeli és eurdpai unids hatésdgoknak a technikai egytittmi-
kodés fokozdsdra irdnyul6 szdndékat — tobbek kozott az éghajlattal kapcsolatos tudomanyos kutatds és
a technolGgiafejlesztés teriiletén —, amely noveli a biztonsdgot, javitja az {izemanyag-hatékonysagot és
csokkenti a 1égi kozlekedésbdl szarmazé kibocsatdsokat. A nemzetkozi 1égi kozlekedés kibocsataskeres-
kedelmi kérdéseire vonatkozé dllaspontjaval kapcsolatban a két delegacié kijelentette, hogy az Egyesiilt
Allamok és az Eurdpai Unié a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet keretében kivan tevékenykedni.

Az USA delegdci6ja a vegyes bizottsig osszetételével kapcsolatban jelezte, hogy az Egyesiilt Allamok
tobb hivatal révén, a kiliigyminisztérium elnokletével kivanja magdt képviseltetni. Az EU delegacidja
el6adta, hogy az Unidt az Eurdpai Kozosség és tagallamai képviselik majd. A két delegacio jelezte tovab-
b4, hogy az érdekeltek részvétele a vegyes bizottsdgi eljards fontos elemét képezi, és ezért az érdekeltek
képviselSit — amennyiben valamelyik vagy mindkét fél mdsképpen nem hatdroz — megfigyelSként
meghivjak.

A 18. cikkel kapcsolatban a delegaciok kifejezték azon szdndékukat, hogy a vegyes bizottsdg e megalla-
podds aldirdsat kovetden legfeljebb 60 nappal el6zetes iilést tartson.

A delegdciok megerdsitették arra vonatkozd egyetértésiiket, hogy az els6 megtagadds kovetelménye, a
forgalomfelvételi ardny és kifogdsemeléstdl eltekintés dija, valamint a kapacitdst, gyakorisdgot vagy for-
galmat korlatozé barmely mds gyakorlat dsszeegyeztethetetlen e megallapoddssal.

Az EU delegdcidjanak javaslata szerint mindkét félnek a lehetd legteljesebb mértékben dt kell latnia, hogy
az USA Kozlekedési Minisztériumanak és az Eurdpai Bizottsdgnak a képviseldi sajt torvényeik, rendele-
teik és gyakorlatuk értelmében milyen szintd informécidcserét folytathatnak a megéllapodds 2. mellék-
letében targyalt versenykérdésekrdl, killonosen az emlitett hatésdgok altal aktivan mérlegelt eljarasokkal
kapcsolatos kérdésekre vonatkozé adatokrol és elSrejelzésekrol.

Az USA delegdcidja jelezte, hogy a megallapodds 2. mellékletében szerepld eljardsok az USA torvényei
értelmében hatdrozatnak szdmitanak, és igy torvényi, szabalyozdsi és igazsdgiigyi rendelkezések vonat-
koznak rajuk, amelyek biztositjdk, hogy a hivatal dontése kizdrélag az eljards nyilvantartasiban szerepld
informdcion alapuljon — beleértve a Kozlekedési Minisztérium éltal hivatalosan figyelembe vehetének
mindsitett nyilvanos informdciot is —, amellyel kapcsolatban a felek a hivatal végleges dontését megeld-
z8en észrevételeket tehettek.

Az USA delegécidja elGadta, hogy az emlitett elSirdsok nem zarjédk ki annak lehet8ségét, hogy a Kozle-
kedési Minisztérium dontéshozéjanak valamely folyamatban levd eljards sordn tandcsot ad6 képvisel6k
az alabbi kérdéseket megtdrgyaljdk a Bizottsdg képviselSivel: (1) barmely piacon fenndll6 versenyhelyzet,
a nem titkos adatok alapjan; (2) a meglévé tarsuldsok és mds egyiittmtikodési formak hatdsa, valamint a
versenykérdések kezelésére kordbban bevezetett elirdsok és mas korlatozasok eredményei; (3) a verseny
elemzésének dltalinos szemléletei vagy mddszerei; (4) kordbbi esetek, beleértve a jegyz&konyveket és
hatdrozatokat is; (5) az esetekre alkalmazand6 anyagi jog, politikdk és eljdrdsok; (6) a hivatalosan meg
nem inditott {igyek kapcsan esetlegesen felmeriil§ kérdések, feltéve hogy a Kozlekedési Minisztérium kép-
visel6i nem zdrjék ki eleve az ilyen esetek megallapitdsait vagy kimenetelét; valamint (7) folyamatban
lev§ eljardsokban a felek dltal eddig felvetett kérdések és a jegyz8konyvbe vehetd, nem titkos bizonyité-
kok, szintén amilyen mértékben a megéllapitdsok és az tigy kimenetele el6re nem zarhato ki.



2007.5.25.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 134/39

43.

44,

45.

46.

47.

A folyamatban lev§ tigyek megtargyaldsaval kapcsolatban két alapvetd eljardsi kovetelményt kell figye-
lembe venni. Az elsé nagyrészt a Kozlekedési Minisztériumnak cimzett bizottsagi kozleményekre vonat-
kozik: a Minisztérium doéntései nem alapulhatnak olyan dologi informdacién vagy érven, amely a végsd
dontés meghozatala elStt nem all valamennyi fél rendelkezésére, a jegyz6konyvvel kapcsolatos észrevé-
telek megtétele céljabol. Amennyiben ilyen informdci6 érkezik, az a dontéshozatalkor csak akkor vehetd
figyelembe, ha rendelkezésre bocsatottdk. A masodik kovetelmény inkdbb a Kozlekedési Minisztérium
altal kiadott kozleményekre vonatkozik: a hivatal nem mutathat ,el6itéletet” az tigyekkel kapcsolatban,
vagy nem keltheti ennek ldtszatdt — tehdt az iigy jegyzSkonyvének véglegesitése és a végsd dontés nyil-
vanossagra hozatala el6tt nem fogalmazhat meg kovetkeztetéseket. Ez a kovetelmény barmilyen Gssze-
fiiggésben vonatkozik a Minisztériumra, mind az Uniéval, mind mds, az USA kormdnya belsd
dontéshozatali folyamatanak torvényesen részét nem képezd, érdekelt vagy nem érdekelt szervezettel
folytatott targyaldsok sordn. A Minisztériumnak szdndékdban 4ll, hogy haladéktalanul értesitse a Bizott-
sdg képviselSit, ha tapasztalatai alapjin egy adott téma megtdrgyaldsa sordn felmeril az el6itélet vagy a
dontés befolydsoldsanak lehetdsége, és igy a képvisel6k donthetnek a folytatasrol.

Az EU delegdcidja biztositékot kért az USA delegdcidjatdl arra vonatkozdan, hogy a torvényben el6irt
Jkozérdek” feltételt nem haszndljék fel arra, hogy az USA versenyszabélyozdsanak keretében elényben
részesitsék az egyesiilt dllamokbeli egyedi 1égitarsasagok érdekeit mds, egyesiilt allamokbeli vagy kilfoldi
légitarsasdgok érdekeivel szemben. Az USA delegédcidja valaszdaban kozolte, hogy ez a feltétel, valamint a
Minisztérium dltal a dontéshozatalkor figyelembe veendd versenyelSirasok nem az egyes versenyzé légi-
tarsasdgok, hanem a teljes piaci verseny védelmét szolgdljak. Az USA delegdcidja egyéb szempontok
figyelembevételével megjegyezte, hogy a nemzetkozi 1égi kozlekedés teriiletén a ,kozérdek” torvényi meg-
hatdrozasiba beletartozik az egyesiilt dllamokbeli és kiilfoldi légitarsasdgoknak biztositand6 egyenld lehe-
tGség, és a legteljesebb verseny. Tovabbd a Minisztériumra vonatkozd torvényekben eldirt kozérdek,
amelyek alapjan a fuvarozék kozti megallapoddsokat és a trosztellenes elSirdsok aldli mentességet jova-
hagyja, nem ,kivételt” jelent a hivatal dltal elvégzendd versenyelemzés aldl, hanem inkdbb tovabbi kove-
telményt, amelynek meg kell felelni ahhoz, hogy a Minisztérium megadja a trosztellenes el8irasok aloli
mentességet. Befejezésiil az USA delegdcidja hangsilyozta, hogy a Minisztérium valamennyi dontésének
osszhangban kell lennie a nemzeti jogszabalyokkal és a nemzetkozi kotelezettségekkel, tobbek kozott a
polgari 1égi kozlekedési megallapodadsokkal, amelyek egységesen el6irjak, hogy valamennyi fél koteles
Jtisztességes és egyenld versenylehetGséget” biztositani a tobbi fél légitdrsasdgainak.

A megbeszélés keretében mindkét delegacio kijelentette, hogy versenyszabalyaik alkalmazdsa sordn a
felek valamennyi légitrsasaganak biztositjak az azt megilletd tisztességes és egyenld versenylehetGséget,
és betartjak a teljes piaci verseny védelmének és erdsitésének dltaldnos elvét, az egyes versenyzd 1égitar-
sasdgok esetleges ellenkezd érdekei ellenére is.

Az Eurdpai Bizottsdg eljdrdsaival kapcsolatban az EU delegdcidja elmondta, hogy az Eurdpai Bizottsdgot
alapvetGen az akadalyozza a kilfoldi kormdnyhivatalokkal folytatandé aktiv egyiittmiikodésben, hogy
nem kozolhet bizalmas informdciét. A Bizottsdg és a tagdllami hatésdgok éltal valamely vizsgélat sordn
megszerzett, és a szakmai titoktartdsi kotelezettség ald esé informdacidra az EK-Szerz8dés 287. cikke és
az 1/2003[EK rendelet 28. cikke vonatkozik. Lényegében olyan, nem nyilvanos informéciorél van sz,
amely valamilyen vizsgdlat folyaman tdrhaté fel, vagy amelyet informaciékérésre adott valaszként, vagy
onkéntesen kozolnek a Bizottsdggal. Ide tartozik az iizleti vagy kereskedelmi titok is. Az ilyen informa-
ci6 kizardlag az érintett informécioforrds kifejezett hozzdjaruldsaval kozolhet§ harmadik orszdg hivata-
laval. Ezért amennyiben a Bizottsdg indokoltnak és kivanatosnak tartja, hogy kilf6ldi hivatallal
(hivatalokkal) bizalmas informdciét kozoljon, meg kell szereznie az informdciéforrds jovahagydsat
(lemonddsat).

A valamely vizsgdlat lefolytatdsdval vagy esetleges lefolytatdsdval kapcsolatos informaci6 nem tartozik a
fenti rendelkezések hatalya ald. Ilyen informdci6 valamely vizsgalat folytatdsanak a ténye, a vizsgélat alta-
lanos tdrgya, a vizsgalt véllalat(ok) megnevezése (bar bizonyos koriilmények kozott ez is védett informd-
ci6 lehet), a vizsgdlat altal érintett dgazat megnevezése, valamint a vizsgdlat folyaman tervezett 1épések.
Ezt az informaciét a vizsgélat megfeleld lefolytatdsanak biztositdsdra dltaldban bizalmasan kezelik. A Koz-
lekedési Minisztériumnak azonban dtadhato, ez ugyanis a megdllapodds 2. mellékletének 5. cikke értel-
mében koteles megdrizni az informdaci6 bizalmas jellegét.
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Az EU delegédcidjanak kérdésére valaszolva az USA delegdcidja megerGsitette, hogy az USA illetékes haté-
sagai a kereskedelmi egytittmtikodési megallapoddsok — beleértve a feliilvizsgdlt megallapodasokat is —
esetében a trosztellenes elGirdsok aloli mentesség irdnti hidnytalan kérelmeket tisztességesen és gyorsan
alapjn alkalmazott, vagy a 26. cikk alapjan hatdlyos USA-EU légikozlekedési megallapodds megfelel a
Kozlekedési Minisztérium azon kovetelményének, amely szerint az Egyesiilt Allamok és a kérelmezé kiil-
foldi légitarsasag(ok) anyaorszaga(i) kozott nyitott égbolt megdllapodasnak kell érvényben lennie ahhoz,
hogy a kiilfoldi 1égitarsasdgok trosztellenes elGirdsok aloli mentesség irdnti kérelmeit elbirdljak, vagy a
mentességet meghosszabbitsdk. A fenti biztositék az 1. melléklet 4. szakaszdnak hatélyvesztéséig nem
vonatkozik az frorszdgi kérelmezdkre.

Az EU delegécidjanak kérdésére valaszolva az USA delegdcidja kozolte, hogy a Kozlekedési Minisztéri-
umnak a szdmitogépes helyfoglaldsi rendszerekre vonatkozé valamennyi szabdlya 2004. jalius 31-én
lejart. A Kozlekedési Minisztérium azonban fenntartja maganak a jogot, hogy megtiltsa a tisztességtelen
és megtéveszt§ gyakorlatot és a tisztességtelen versenymodszereket a légikozlekedési és 1égikozlekedési
forgalmazasi dgazatban, és élhet e jogkorével, amennyiben valamely helyfoglalasi rendszerben a légik6z-
lekedési szolgdltatdsok értékesitésekor nyilvanvaléan versenyellenes gyakorlat tapasztalhat6. Tovabba az
Igazsdgiligyi Minisztérium és a Szovetségi Kereskedelmi Bizottsdg rendelkezik joghatésdggal olyan pana-
szok esetén, amikor egy helyfoglaldsi rendszerben megszegik a trosztellenes torvényeket.

A 25. cikkel kapcsolatban az EU delegacidja elmondta, hogy néhdny tagdllamban az ideiglenes alkalma-
zdst az alkotmdnyos el6irdsoknak megfelelGen elGszor a parlamentnek j6vé kell hagynia.

Mindkét delegdcié megerdsitette, hogy amennyiben valamelyik fél a 25. cikk (2) bekezdésével 6sszhang-
ban meg kivinja sziintetni a megéllapodds ideiglenes alkalmazdsat, a felek egyetértése esetén a megalla-
podas 1. mellékletének 4. szakaszaban foglalt rendelkezések azt kovetSen is alkalmazhatok.

A 26. cikkel kapcsolatban az EU delegdcidja arrdl tdjékoztatott, hogy néhany tagallamban az e cikkben
emlitett eljdrdsok kozé tartozik a megerdsités is.

Az USA delegédcidjanak a tagallamok kozotti kétoldalii 1égikozlekedési megallapodasok érvényben levd
elemeibdl ered korldtozdsokkal kapcsolatos kérdésére valaszolva az EU delegdcija megerGsitette, hogy
a tovabbiakban egyetlen olyan korldtozdst sem alkalmaznak, amely az egyesiilt dllamokbeli vagy kozos-
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A két delegdcié hangsilyozta, hogy e megallapodas egyetlen rendelkezése sem érinti semmilyen médon
a légi kozlekedéssel Osszefiiggs egyes kornyezetvédelmi kérdésekkel kapcsolatos jogi és politikai
allasfoglalasukat.

A két delegdcio tudomadsul vette, hogy egyik fél sem hivatkozik e megallapoddsra vagy annak barmely
részére abbdl a célbdl, hogy az alapjén tiltakozzon a Nemzetkozi Polgdri Repiilési Szervezet dltal mérle-
gelt, e megallapodds hatalya ald tartozé barmely kérdésre vonatkozé alternativ politika ellen.

A megillapodds 1. mellékletének 1. szakasza nem sorolja fel az Egyesiilt Allamok és valamely tagallam
kozotti olyan légikozlekedési megéllapoddsokat, amelyek alkalmazhatdsdga e megallapodds aldirdsanak
idépontjaban kérdéses volt. A delegaciok szandéka azonban az, hogy az Egyesiilt Allamok és az érintett
tagdllam vagy tagdllamok a megéllapoddst a 25. cikkben foglalt rendelkezéseknek megfelelGen ideiglene-
sen alkalmazzdk.

az Eurdpai Kozosség és tagdllamai az Amerikai Egyesiilt Alla-
delegdcidinak részérdl mok delegdcidja részérdl

Daniel CALLEJA John BYERLY
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Az elnokség dltal az EK és tagdllamai nevében torténd aldirdskor az USA-nak benydjtandé irdsbeli nyilatkozat

E megdllapoddst annak hatélybalépéséig a tagllamok — jéhiszemten és a hatdlyos nemzeti jog rendelkezéseivel 6sszhang-
ban - ideiglenesen alkalmazzdk.




